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Cartuccia con distributore,   
Ø 40 mm. 

Cartridge with distributor,   
Ø 40 mm. 

Cartouche avec distributeur,   
Ø 40 mm. 

Kartusche mit Wasserleitung,   
Ø 40 mm. 

Cartucho con distribuidor,   
Ø 40 mm.

 

990210

Cartuccia senza distributore,   
Ø 40 mm. 

Cartridge without distributor,   
Ø 40 mm. 

Cartouche sans distributeur,   
Ø 40 mm. 

Kartusche ohne Wasserleitung,  
Ø 40 mm. 

Cartucho sin distribuidor,   
Ø 40 mm.

990220

Cartuccia con distributore,   
Ø 35 mm. 

Cartridge with distributor,   
Ø 35 mm. 

Cartouche avec distributeur,   
Ø 35 mm. 

Kartusche mit Wasserleitung,   
Ø 35 mm. 

Cartucho con distribuidor,   
Ø 35 mm.

 

Cartuccia senza distributore,   
Ø 25 mm. 

Cartridge without distributor,   
Ø 25 mm. 

Cartouche sans distributeur,   
Ø 25 mm. 

Kartusche ohne Wasserleitung,  
Ø 25 mm. 

Cartucho sin distribuidor,   
Ø 25 mm.

 

Cartuccia senza distributore  
per Maranello Joytick, Ø 35 mm.

Maranello Joytick cartridge 
without distributor, Ø 35 mm. 

Cartouche pour Maranello 
Joytick sans distributeur,   
Ø 35 mm. 

Kartusche Maranello Joytick 
ohne Wasserleitung, Ø 35 mm.

Cartucho para Maranello Joytick 
sin distribuidor, Ø 35 mm.

Cartuccia senza distributore,   
Ø 25 mm. 

Cartridge without distributor,   
Ø 25 mm. 

Cartouche sans distributeur,   
Ø 25 mm. 

Kartusche ohne Wasserleitung,  
Ø 25 mm. 

Cartucho sin distribuidor,   
Ø 25 mm.

990250 990253 990203990265990251990228

Cartuccia senza distributore,   
Ø 35 mm. 

Cartridge without distributor,   
Ø 35 mm. 

Cartouche sans distributeur,   
Ø 35 mm. 

Kartusche ohne Wasserleitung,  
Ø 35 mm. 

Cartucho sin distribuidor,   
Ø 35 mm.

Cartuccia con limitatore   
di portata, con distributore,   
Ø 40 mm. 

Cartridge with limiter flow, with 
distributor, Ø 40 mm. 

Cartouche avec limiteur débit, 
avec distributeur, Ø 40 mm. 

Kartusche mit begrenzer fluss, 
mit Wasserleitung, Ø 40 mm. 

Cartucho, con limitador de flujo, 
con distribuidor, Ø 40 mm.

99    32,50     99    32,5099    32,50     
99   18,50      
              confezione / box  250 pz  

99   13,00      
              confezione / box  176 pz  

99   14,00      
              confezione / box  168 pz

99   14,00      
              confezione / box  168 pz  

99   13,00      
               confezione / box  176 pz  

CAPRI: 351010 - 351013 - 351015 - 352116 -
352125 - 352127 - 353010 - 353011 - 354010 -
354011
COLLETTIVITA’: 233016 - 403015 - 403016 -
405015 - 405023
CUCINA: 235011 - 235012 - 235315 - 235316 -
265017 - 265309 - 265315 - 265325 - 355013 -
355316 - 355320 - 355325 - 405010 - 405013 -
405316 - 405320 - 405325 - 485011
MANHATTAN: 231010 - 231012 - 231015 -
232015 - 232020 - 233010 - 234010
PALACE: 261012 - 261015 - 262015 - 262020 -
263010 - 264010
PIN: 481010 - 481012 - 481013 - 481015 -
481095 - 482015 - 482020 - 482097 - 482116 -
483010 - 483011 - 483018 - 483077 - 483110 -
483111 - 484010 - 484011 - 484011 - 484111
PROXIMA: 401010 - 401012 - 401015 - 402015 -
402020 - 402116 - 402125 - 402127- 403010 -
403011 - 404010 - 404011 - 703010 - 703011 -
704010 - 704011
VENEZIA: 571012 - 571015 - 572015 - 572020 -
573010 - 574010

CLICK: 371020 - 372010 - 372062 - 372063 -
372064 - 372065
CAPRI: 351020 - 351100 - 352010 - 352015 -
352019 - 352029
COIFFEUR: 127092 - 237092 - 405334 - 407092
COLLETTIVITA’: 123032 - 235026 - 405016 -
405334 - 405335 - 405346 - 435016 - 435025
CUCINA: 095348 - 123042 - 125115 - 125313 -
125314 - 125317 - 125326 - 125327 - 125348 -
145326 - 145327 - 235020 - 235330 - 265330 -
275326 - 275327 - 303042 - 305317 - 305326 -
305327 - 355010 - 355011 - 355014 - 355115 -
355117 - 355317 - 355330 - 405014 - 405025 -
405115 - 405117 - 405317 - 405330 - 485115 -
485317 - 645426
DIGIT2: 121089 - 122125 - 122127 - 123089 -
123114 - 124043
FORMULA ELLE: 771020 - 771100 - 772010 -
772062 - 772063 - 772064 - 772065
ICEBERG: 141022 - 142012
ICEBERG EVO: 151022 - 152012
IDROTECH: 121011 - 121012 - 121015 - 121020 -
121025 - 121033 - 121034 - 121045 - 121058 -
121059 - 121074 - 121100 - 122010 - 122015 -
122043 - 122062 - 122063 - 122064 - 122065 -
122092 - 122106 - 122116 - 122119 - 122121 -
123010 - 123011 - 123012 - 123013 - 123014 -
123018 - 123042 - 123043 - 123063 - 123114 -
124010 - 124011 - 124043
KUBIK: 301012 - 301015 - 301020 - 301025 -
301058 - 301059 - 301100 - 302010 - 302015 -
302046 - 302072 - 302073 - 302074 - 302075 -
302116 - 303010 -303011 - 303013 - 303014 -
303018 - 303042 - 304010 - 304011
MANHATTAN: 231020 - 231058 - 231098 -
231100 - 232010
OBLIQUE: 291010 - 291015 - 291020 - 291100 -
292010 - 292015 - 292067 - 292068 - 292069 -
292070
PALACE: 261020 - 261100 - 262010 - 262067 -
262068 - 262069 - 262070
PANNELLI DOCCIA: 122456 - 122457 - 122458 
- 122459 - 402456 - 402457 - 402458 -
402459 - 1228V2 - 1228V3 - 1228V5 - 3028V2 -
3028V3 -3028V5 - 4027V2 - 4027V3 - 4027V5 -
6228V2 - 6228V3 - 6228V5
PIN: 481022 - 482012 - 482046 - 482125
PORTER: 361020 - 362010 - 362067 - 362068 -
362069 - 362070
PROXIMA: 401020 - 401098 - 401100 - 402010
RIVA: 271012 - 271015 -271020 - 271025 -
271058- 271100 - 272010 - 272015 - 272046 -
273048 - 273049 - 273114 - 274041
SISTEMI DOCCIA: 122125 - 122507 - 122509 -
122511 - 122513 - 122515 - 122518 - 122520 -
122521 - 302126 - 962490 - 962491
START: 051020 - 051100 - 052010 - 061012 -
061015 - 061025 - 062015 - 063013 - 063031 -
063038 - 063044 - 063046 - 063114 - 064010 -
064011
TRACK: 091012 - 091015 - 091020 - 091025 -
092010 - 092020 - 092026 - 092027 - 092062 -
092063 - 092064 - 092065
VENEZIA: 571020 - 571100 - 572010 - 572067 -
572068 - 572069 - 572070

88: 881010 - 881012 - 881015 - 882015 -
882020 - 883010 - 883011 - 883018 - 883077 -
883110 - 883111 - 884010 - 884011 - 884110 -
884111
AMERICA: 441010 - 441012 - 441015 - 443010 -
443011 - 444010 - 444011
CIRCUS: 431010 - 431012 - 431015 - 433010 -
433011 - 434010 - 434011
FLAP: 471010 - 471012 - 471013 - 471015 -
471095 - 472015 - 472020 - 472097 - 473010 -
473011 - 473018 - 473077 - 473110 - 473111 -
474010 - 474011 - 474110 - 474111

CUCINA: 565020
CLICK: 371012 - 371015 - 371025 - 371096 -
372020 - 372026 - 373010 - 373011 - 373018 -
373038 - 373045 - 373077 - 373081 - 373097 -
374010 - 374011
MIS: 561012 - 561015 - 561025 - 562020 -
562026 - 563010 - 563011 - 563013 - 563018 -
563038 - 563045 - 563081 - 563083 - 563084 -
564010 - 564011

DIGIT: 103148
CUCINA: 105344 -105337 - 095339 - 095338

CUCINA: 335327 - 335336
MARANELLO JOYSTICK: 331010 - 331012 -
331015 - 332015 - 332020 - 333010 - 333018 -
334010

AMERICA: 441020 - 442010 - 442015 - 442020
88: 881020 - 882010
CIRCUS: 431020 - 432010 - 432015 - 432020
COIFFEUR: 447092
COLLETTIVITA’: 435016 - 435025
CUCINA: 145017 - 255019 - 255020 - 255328 - 
325326 - 325327 - 435017 - 435115 - 445017 - 
445115 - 475017 - 475115 - 475339
DIGIT2: 101010 - 101012 - 101015 - 101022 -
102012 - 102014 - 102015 - 102020 - 103010 -
103011 - 103018 - 103038 - 103045 - 103077 -
103101 - 103102 - 103110 - 103111 - 103114 -
103138 - 103145 - 104010 - 104011 - 104110 -
104111
FLAP: 471020 - 472010
ICEBERG: 141010 - 141012 - 141015 - 142015 -
142020 - 143010 - 143011 - 143013 - 143018
- 144010 - 144011
ICEBERG EVO: 151010 - 151012 - 151015 -
152015 - 152020 - 153010 - 153011 - 153013 -
153018 - 154010 - 154011
MARANELLO: 321010 - 321012 - 321015 -
321020 - 321100 - 322010 - 322015 - 322020 -
323010 - 323011 - 323018 - 324010 - 324011”
MIS: 561020 - 562010
RIVIERA: 251010 - 251012 - 251015 - 251020 -
252010 - 252015 - 252020 - 253010 - 254010
TRACK: 093010 - 093011 - 093018 - 093045 -
093077 - 093078 - 093079 - 093080 - 093081 -
093085 - 093086 - 093087 - 093088 - 094010 -
094011

CAPRI: 351010 - 351013 - 351015 - 352116 -
352125 - 352127 - 353010 - 353011 - 354010 -
354011
COLLETTIVITA’: 233016 - 403015 - 403016 -
405015 - 405023
CUCINA: 235011 - 235012 - 235315 - 235316 -
265017 - 265309 - 265315 - 265325 - 355013 -
355316 - 355320 - 355325 - 405010 - 405013 -
405316 - 405320 - 405325 - 485011
MANHATTAN: 231010 - 231012 - 231015 -
232015 - 232020 - 233010 - 234010
PALACE: 261012 - 261015 - 262015 - 262020 -
263010 - 264010
PIN: 481010 - 481012 - 481013 - 481015 -
481095 - 482015 - 482020 - 482097 - 482116 -
483010 - 483011 - 483018 - 483077 - 483110 -
483111 - 484010 - 484011 - 484011 - 484111
PROXIMA: 401010 - 401012 - 401015 - 402015 -
402020 - 402116 - 402125 - 402127- 403010 -
403011 - 404010 - 404011 - 703010 - 703011 -
704010 - 704011
VENEZIA: 571012 - 571015 - 572015 - 572020 -
573010 - 574010

Cartuccia con distributore per 
alta portata.

High delivery type cartridge with 
distributor.

Cartouche pour haut débit avec 
distributeur.

Kartusche wassemenge leistung 
mit Wasserleitung.

Cartucho para largo caudal con 
distribuidor.

Cartuccia con distributore per 
alta portata.

High delivery type cartridge with 
distributor.

Cartouche pour haut débit avec 
distributeur.

Kartusche wassemenge leistung 
mit Wasserleitung.

Cartucho para largo caudal con 
distribuidor.

990246990245

99    51,00     99    44,50     

Cartuccia con distributore per 
Oblique. 

Oblique cartridge with distributor.

Cartouche pour Oblique avec 
distributeur. 

Kartusche Oblique mit 
Wasserleitung. 

Cartucho para Oblique con 
distribuidor.

990204

99    41,00    

OBLIQUE: 291057 - 293011 - 293023 - 294011 - 
294019

IDROTECH: 121035  - 121040 PROXIMA: 401135
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Cartuccia per deviatore 2 uscite 
senza stop.

2 ways diverter cartridge without 
stop. 

Cartouche inverseur à 2 voies  
sans stop. 

Kartusche 2 Wege Umsteller 
ohne stop. 

Cartucho desviador de 2 salidas 
sin stop.

Cartuccia per deviatore 4 uscite 
senza stop.

4 ways diverter cartridge without 
stop. 

Cartouche inverseur à 4 voies  
sans stop. 

Kartusche 4 Wege Umsteller 
ohne stop. 

Cartucho desviador de 4 salidas 
sin stop.

Cartuccia per deviatore 2 uscite 
senza stop.

2 ways diverter cartridge without 
stop. 

Cartouche inverseur à 2 voies  
sans stop. 

Kartusche 2 Wege Umsteller 
ohne stop. 

Cartucho desviador de 2 salidas 
sin stop.

Cartuccia per deviatore 5 uscite 
senza stop.

5 ways diverter cartridge without 
stop. 

Cartouche inverseur à 5 voies  
sans stop. 

Kartusche 5 Wege Umsteller 
ohne stop. 

Cartucho desviador de 5 salidas 
sin stop.

Cartuccia per deviatore 5 uscite 
senza stop.

5 ways diverter cartridge without 
stop. 

Cartouche inverseur à 5 voies  
sans stop. 

Kartusche 5 Wege Umsteller 
ohne stop. 

Cartucho desviador de 5 salidas 
sin stop.

Cartuccia per deviatore 3 uscite 
senza stop.

3 ways diverter cartridge without 
stop. 

Cartouche inverseur à 3 voies  
sans stop. 

Kartusche 3 Wege Umsteller 
ohne stop. 

Cartucho desviador de 3 salidas 
sin stop.

Cartuccia per deviatore 3 uscite 
senza stop.

3 ways diverter cartridge without 
stop. 

Cartouche inverseur à 3 voies  
sans stop. 

Kartusche 3 Wege Umsteller 
ohne stop. 

Cartucho desviador de 3 salidas 
sin stop.

Cartuccia per deviatore 2 uscite 
con stop.

2 ways diverter cartridge with 
stop. 

Cartouche inverseur à 2 voies  
avec stop. 

Kartusche 2 Wege Umsteller mit 
stop. 

Cartucho desviador de 2 salidas 
con stop.

Cartuccia per deviatore 5 uscite 
con stop.

5 ways diverter cartridge with 
stop. 

Cartouche inverseur à 5 voies  
avec stop. 

Kartusche 5 Wege Umsteller mit 
stop. 

Cartucho desviador de 5 salidas 
con stop.

Cartuccia per deviatore 3 uscite 
con stop.

3 ways diverter cartridge with 
stop. 

Cartouche inverseur à 3 voies  
avec stop. 

Kartusche 3 Wege Umsteller mit 
stop. 

Cartucho desviador de 3 salidas 
con stop.

Cartuccia per deviatore 4 uscite 
con stop.

4 ways diverter cartridge with 
stop. 

Cartouche inverseur à 4 voies  
avec stop. 

Kartusche 4 Wege Umsteller mit 
stop. 

Cartucho desviador de 4 salidas 
con stop.

Cartuccia per deviatore 4 uscite 
con stop.

4 ways diverter cartridge with 
stop. 

Cartouche inverseur à 4 voies  
avec stop. 

Kartusche 4 Wege Umsteller mit 
stop. 

Cartucho desviador de 4 salidas 
con stop.

990263 991553 991578 990262

991580 991552

991579 991550 990249990261

990287

99    63,50     99    63,50     

99    63,50      99    63,50     

99    63,50     99    63,50     99    63,50      

99    63,50     

CAPRI: 832030  CLICK: 372030 - 372062
DIGIT2: 121089
FORMULA ELLE: 772062
FORMULA MINUS: 762062
FORMULA MULTI: 752062
FORMULA ZERO: 892062
IDROTECH: 121045 - 121058 - 121059 - 122030 
- 122062 - 131045 - 131058 - 131059 - 132062
KUBIK: 301058 - 301059 - 302030 - 302072 -
311059 - 312072
MANHATTAN: 812030
OBLIQUE: 192067 - 292062  PALACE: 262067
PANNELLI DOCCIA: 1228V2 - 1328V2 - 3028V2
- 3128V2 - 3927V2 - 4027V2 - 6228V2 - 7528V2
PORTER: 362067
RETRO’: 652067
RIVA: 271045 - 271058 - 272030
SISTEMI DOCCIA: 122511 - 132510
TRACK: 092030 - 092062

PANNELLI DOCCIA: 112439 - 940102 - 952439
- 960102 - 962439”

PANNELLI DOCCIA: 122459 - 402459

PANNELLI DOCCIA: 092458 - 122458 - 402458 
SISTEMI DOCCIA: 962491

PANNELLI DOCCIA: 112438 - 412438 - 940103 - 
952438 - 960103 - 962438
SISTEMI DOCCIA: 962493

PANNELLI DOCCIA: 092457 - 122457 - 402457
SISTEMI DOCCIA: 122507 - 962490

PANNELLI DOCCIA: 112436 - 412436 - 940105 - 
952436 - 960105 - 962436

PANNELLI DOCCIA: 092456 - 122456 - 402456

CAPRI: 832031
CLICK: 372031 - 372063
FORMULA ELLE: 772063
FORMULA MINUS: 762063
FORMULA MULTI: 752063
FORMULA ZERO: 892063
IDROTECH: 122031 - 122063 - 132063
KUBIK: 302031 - 302073 - 312073
MANHATTAN: 812031
OBLIQUE: 192068 - 292068
PALACE: 262068
PANNELLI DOCCIA: 1228V3 - 1328V3 - 3028V3
- 3128V3 - 3927V3 - 4027V3 - 6228V3 - 7528V3
PORTER: 362068
RETRO’: 652068
RIVA: 272031
TRACK: 092031 - 092063

CAPRI: 832038 - 832039
CLICK: 372038 - 372039 - 372064 - 372065
FORMULA ELLE: 772064 - 772065
FORMULA MINUS: 762064 - 762065
FORMULA MULTI: 752064 - 752065
FORMULA ZERO: 892064 - 892065
IDROTECH: 122038 - 122039 - 122064 - 122065
- 132064 - 132065
KUBIK: 302038 - 302039 - 302074 - 302075 -
312074 - 312075
MANHATTAN: 812038 - 812039
OBLIQUE: 192069 - 192070 - 292069 - 292070
PALACE: 262069 - 262070
PANNELLI DOCCIA: 1228V5 - 1328V5 - 3028V5 
- 3128V5 - 3927V5 - 4027V5 - 6228V5 - 7528V5
PORTER: 362069 - 362070
RETRO’: 652069 - 652070
RIVA: 272038 - 272039
SISTEMI DOCCIA: 122509 - 122513 - 122518 -
132508 - 132512 - 132517
TRACK: 092038 - 092039 - 092064 - 092065

cartuccecartuccecartucce

991551

99    63,50     

DIGIT2: 962066 - 962068
PANNELLI DOCCIA: 112437 - 412437 - 940101 - 
952437 - 960104 - 962437
SISTEMI DOCCIA: 122515 - 122520 - 122521 -
962492 - 962506 - 962514 - 962516 - 962519
TRACK: 412066 - 412068

DIGIT2: 962066 - 962068 - 962127
MARANELLO: 952060
SISTEMI DOCCIA: 962068
TERMOSTATICO: 112066 - 412066 - 862066 -
952066 - 962066

99   36,50      
               confezione / box  50 pz  

99   45,50      
                 confezione / box  50 pz  

99   45,50      
                confezione / box  50 pz  
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Vitone standard da 1/2”. 

Standard headvalve 1/2”. 

Tête hors d’eau 1/2”. 

Standard Oberteil 1/2”. 

Montura unificada de 1/2”.

Vitone in ceramica destro   
da 1/2”, da 90o. 

Ceramic headvalve right 1/2”, 
90o. 

Tête hors céramique droite 1/2”, 
90o. 

Keramische Oberteil Rechts 1/2”, 
90o. 

Montura de ceràmica derecho 
de 1/2”, de 90o.

Vitone in ceramica sinistro da 
1/2”, da 90o. 

Ceramic headvalve left 1/2”, 90o.

Tête hors céramique gauche 
1/2”, 90o. 

Keramische Oberteil Links 1/2”, 
90o. 

Montura de ceràmica izquierdo 
de 1/2”, de 90o.

991930 991910 991915

99   6,50     

PANNELLI DOCCIA: 940102 - 940103 - 940104 
- 940105 - 960102 - 960103 - 960104 - 960105
SISTEMI DOCCIA: 962516

ADAMS: 521012
CUCINA: 505010 - 505440 - 505445 - 615010 -
615035 - 615415 - 615910 - 616025 - 616050 -
616210 - 616230
ITALIA AMERICA GERMANY: 721030 - 721031
- 721120 - 721122 - 721125 - 721380 - 722014 -
722015 - 723010 - 723015 - 723115 - 723120 -
723246 - 723610 - 724020 - 724050 - 724110 -
724115 - 725010 - 725035 - 725036 - 724050 -
725040 - 725411 - 725415 - 725910 - 725915 -
726025 - 726030 - 726050 - 726055 - 726110 -
726120 - 726121 - 726130 - 726135 - 726210 -
731030 - 731031 - 731120 - 731122 - 731125 -
731380 - 732014 - 732015 - 733010 - 733015 -
733115 - 733120 - 733246 - 733610 - 734020 -
734050 - 734110 - 734115 - 735010 - 735035 -
735036 - 735040 - 735411 - 735415 - 735910 -
736025 - 736030 - 736050 - 736055 - 736110 -
736120 - 736121 - 736130 - 736135 - 736210 -
741030 - 741031 - 741120 - 741122 - 741125 -
741380 - 742014 - 742015 - 743010 - 743015 -
743115 - 743120 - 743246 - 743610 - 744020 -
744050 - 744110 - 744115 - 745010 - 745035 -
745036 - 745040 - 745411 - 745415 - 745910 -
745910 - 746025 - 746030 - 746050 - 746055 -
746110 - 746120 - 746121 - 746130 - 746135 -
746210
RETRO’: 501010 - 501020 - 501022 - 502014 -
502015 - 503020 - 503050 - 503075 - 503106 -
503110 - 503240 - 503245 - 504020 - 504030 -
504120 - 504215
TOSCA: 611030 - 611031 - 612014 - 612015 -
613075 - 613115 - 613245 - 614020 - 614050 -
614110

CUCINA: 555010 - 555060 - 555440 - 555815 -
625425 - 635425 - 645425 - 715425
DIGIT2: 961158 - 961159 - 962046 - 962060 -
962063
FORMULA ELLE: 641158 - 641159 - 641160 -
641384 - 642044 - 642046 - 642060 - 642075 -
643040 - 643220 - 643222 - 644020 - 644030 -
644220
FORMULA MINUS: 631158 - 631159 - 631160 -
631384 - 632044 - 632046 - 632060 - 632075 -
633040 - 633220 - 633222 - 634020 - 634030 -
634220
FORMULA MULTI: 621158 - 621159 - 621160 -
621384 - 622044 - 622046 - 622060 - 622075 -
623040 - 623220 - 623222 - 624020 - 624030 -
624220
FORMULA ZERO: 711158 - 711159 - 711160 -
711384 - 712044 - 712046 - 712060 - 712075 -
713040 - 713220 - 713222 - 714020 - 714030 -
714220
MARANELLO: 951158 - 951159 - 952060 -
952063 - 952081 - 952125 - 952127
MIS: 011013 - 011383 - 011384 - 011385 - 013030
- 013064
OBLIQUE: 693061 - 694022
PORTER: 551010 - 551020 - 551022 - 552014 -
552015 - 553020 - 553050 - 553106 - 553225 -
554020 - 554030 - 554050 - 554226 - 555060
TERMOSTATICI: 412060 - 412063 - 861159 -
862060 - 862063 - 951159 - 952060 - 952063 -
961159 - 962060 - 962063
TRACK: 412060 - 412063 - 412128

CUCINA: 555010 - 555060 - 555440 - 555815 -
625425 - 635425 - 645425 - 715425
FORMULA ELLE: 641158 - 641159 - 641160 -
641384 - 642044 - 642046 - 642060 - 642075 -
643040 - 643220 - 643222 - 644020 - 644030 -
644220
FORMULA MINUS: 631158 - 631159 - 631160 -
631384 - 632044 - 632046 - 632060 - 632075 -
633040 - 633220 - 633222 - 634020 - 634030 -
634220
FORMULA MULTI: 621158 - 621159 - 621160 -
621384 - 622044 - 622046 - 622060 - 622075 -
623040 - 623220 - 623222 - 624020 - 624030 -
624220
FORMULA ZERO: 711158 - 711159 - 711160 -
711384 - 712044 - 712046 - 712060 - 712075 -
713040 - 713220 - 713222 - 714020 - 714030 -
714220
MIS: 011013 - 011383 - 011384 - 011385 - 013030
- 013064
OBLIQUE: 693061 - 694022
PORTER: 551010 - 551020 - 551022 - 552014 -
552015 - 553020 - 553050 - 553106 - 553225 -
554020 - 554030 - 554050 - 554226 - 555060

cartuccecartucce

Cartuccia termostatica da 1/2”. 

Thermostatic cartridge 1/2”. 

Cartouche thermostatique 1/2”.

Thermostat Kartusche 1/2”. 

Cartucho termostàtico 1/2”.

Cartuccia termostatica da 3/4”. 

Thermostatic cartridge 3/4”. 

Cartouche thermostatique 3/4”.

Thermostat Kartusche 3/4”. 

Cartucho termostàtico 3/4”.

Cartuccia progressiva senza 
distributore, Ø 35 mm. 

Progressive cartridge without 
distributor, Ø 35 mm. 

Cartouche progressif sans 
distributeur, Ø 35 mm. 

Kartusche progressive ohne 
Wasserleitung, Ø 35 mm. 

Cartucho progresivo sin 
distribuidor, Ø 35 mm.

990247 990252

990277

99   79,00     99    83,00     

CLICK: 212410 - 212425 - 212426
DIGIT2: 962066 - 962410 - 962417 - 962420 -
962425 - 962426
MARANELLO: 952066
MIS: 012410 - 012425 - 012426
PANNELLI DOCCIA: 112066 - 112417 - 112425
- 112426 - 112436 - 112437 - 112438 - 112439 -
412066 - 662417 - 662425 - 662426 - 862066 -
862417 - 862425 - 862426 - 952066 - 952436 -
952437 - 952438 - 952439 - 962066 - 962417 - 
962425 - 962426 - 962436 - 962437 - 962438 - 
962439
RIVA: 672410 - 672417 - 672425 - 672426
SISTEMI DOCCIA: 122520 - 962068 - 962492 -
962493 - 962506 - 962514 - 962519 - 962519
TERMOSTATICI: 112410 - 512410 - 512417 -
512425 - 512426 - 622410 - 622417 - 622425 -
622426 - 662410 - 692410 - 692417 - 692425 -
692426 - 862410 - 952410 - 952417 - 952425
- 952426 - 962410
TRACK: 412066 - 412068 - 412410 - 412417 -
412420 - 412425 - 412426

CLICK: 212414 - 212425 - 212427
DIGIT2: 962414 - 962418 - 962424 - 962427 -
962428
MIS: 012414 - 012427 - 012428
PANNELLI DOCCIA: 512472 - 512473 - 512474 - 
512475 - 622472 - 622473 - 622474 - 622475 -
662472 - 662473 - 662474- 662475 - 672472 -
672473 - 672474 - 672475 - 692472 - 692473 -
692474 - 692475 - 952472 - 952473 - 952474 - 
952475 - 962472 - 962473 - 962474 - 962475
RIVA: 672018 - 672414 - 672427 - 672428
TERMOSTATICI: 112414 - 112418 - 112427 -
112428 - 512414 - 512418 - 512427 - 512428 -
622414 - 622418 - 622427 - 622428 - 662414 -
662418 - 662427 - 662428 - 692414 - 692418 - 
692427 - 692428 - 862414 - 862418 - 862427 -
862428 - 952414 - 952418 - 952427 - 952428 -
962414 - 962418 - 962427 - 962428
TRACK: 412414 - 412418 - 412424 - 412427 -
412428

CUCINA: 625426 - 635427 - 715426
FORMULA MINUS: 631090 - 632090 
FORMULA MULTI: 621090 - 622090 
FORMULA ZERO: 711090 - 712090 
RETRO’: 501090 - 502090 

Cartuccia termostatica.

Thermostatic cartridge. 

Cartouche thermostatique. 

Thermostat Kartusche. 

Cartucho termostàtico.

990260

CAPRI: 391020 - 392010 - 392015
COIFFEUR: 137092 - 387092
COLLETTIVITA’: 123032 - 132088 - 132098 -
392098 - 392099
DIGIT2: 962068 - 962127
FORMULA MINUS: 761020 - 762010 - 762062 -
762063 - 762064 - 762065
FORMULA MULTI: 751020 - 752010 - 752062 -
752063 - 752064 - 752065
FORMULA ZERO: 891020 - 892010 - 892062 -
892063 - 892064 - 892065
ICEBERG: 131020 - 132010 - 132012
IDROTECH: 131011 - 131012 - 131015 - 131020 - 
131025 - 131033 - 131034 - 131045 - 131058 - 
131059 - 132010 - 132015 - 132043 - 132062
-132063 - 132064 - 132065 - 132092 - 132106 -
132116 - 132119 - 132121 - 133010 - 133014-
134010
KUBIK: 311015 - 311020 - 311025 - 311059 -
312010 - 312015 - 312046 - 312072 - 312073 -
312074 - 312075 - 312116
MANHATTAN: 381020 - 382010
OBLIQUE: 191020 - 192010 - 192067 - 192068 -
192069 - 192070
PANNELLI DOCCIA: 1328V2 - 1328V3 - 1328V5
- 3128V2 - 3128V3 - 3128V5 - 3927V2 - 3927V3 -
3927V5 - 7528V2 - 7528V3 - 7528V5
RETRO’: 651020 - 652010 - 652067 - 652068 -
652069 - 652070
RIVA: 281020 - 282010
SISTEMI DOCCIA: 132508 - 132510 - 132512 -
132517 - 312126
START: 041020 - 042010 - 042015 - 042116

Cartuccia termostatica. 

Thermostatic cartridge. 

Cartouche thermostatique. 

Thermostat Kartusche. 

Cartucho termostàtico.

990278

99    79,00     

DIGIT2: 961158 - 961159 - 962046 - 962060 -
962063
MARANELLO: 951158 - 951159 - 952060 -
952063 - 952081 -952125 - 952127
TERMOSTATICI: 412060 - 412063 - 861159 -
862060 - 862063 - 951159 - 952060 - 952063 -
961159 - 962060 - 962063
TRACK: 412060 - 412063 - 412070 - 412128

Cartuccia termostatica. 

Thermostatic cartridge. 

Cartouche thermostatique. 

Thermostat Kartusche. 

Cartucho termostàtico.

Cartuccia termostatica. 

Thermostatic cartridge. 

Cartouche thermostatique. 

Thermostat Kartusche. 

Cartucho termostàtico.

990290

99    176,00     

COLLETTIVITA’: 395023
MANHATTAN: 381015 - 382015

990285

99    69,50     

99   37,00      
                confezione / box  50 pz  

99   144,00      
                confezione / box  10 pz  

99   13,00      
               confezione / box  100 pz  

99   13,00      
                confezione / box  100 p  
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Vitone prolungato da incasso 
destro da 3/4”, da 90o. 

Extended shaft of concealed 
diverter right 3/4”, 90o. 

Tête prolongée de l’inverseur 
encastré droite 3/4”, 90o. 

Verlängerten Oberteil für 
Unterputz Umsteller Rechts 3/4”, 
90o. 

Montura alargada derecho   
de 3/4”, 90o.

Deviatore senza pomolo per 
vasca*.

Diverter without knob for  
bath-shower*.

Inverseur sanse pommeau   
de bain-douche*.

Umsteller ohne Knopf für 
Wannenfüllbatterie*.

Desviador sin pomo para 
bañera*.

* Track / Digit2 / Manhattan  
/ Palace / Venezia / Formula 
Zero, Elle, Minus, Multi /   
/ Iceberg / Start / Idrotech  / 
Maranello Joystick   
/ Maranello / Kubik / Oblique

Deviatore senza pomolo per 
vasca*.

Diverter without knob for  
bath-shower*.

Inverseur sanse pommeau   
de bain-douche*.

Umsteller ohne Knopf für 
Wannenfüllbatterie*.

Desviador sin pomo para 
bañera*.

* Tosca / Porter / Retrò   
/ Adams

Deviatore con pomolo per 
vasca*.

Diverter with knob for  
bath-shower*.

Inverseur avec pommeau   
de bain-douche*.

Umsteller mit Knopf für 
Wannenfüllbatterie*.

Desviador con pomo para 
bañera*.

* Click

Deviatore con pomolo per 
vasca*.

Diverter with knob for  
bath-shower*.

Inverseur avec pommeau   
de bain-douche*.

Umsteller mit Knopf für 
Wannenfüllbatterie*.

Desviador con pomo para 
bañera*.

* Riva

Deviatore con pomolo per  
vasca-doccia.

Diverter with knob for  
bath-shower.

Inverseur avec pommeau de 
bain-douche.

Umsteller mit Knopf für 
Wannenfüll und Brausebatterie.

Desviador con pomo para  
baño-ducha.

Deviatore con pomolo per 
vasca*.

Diverter with knob for  
bath-shower*.

Inverseur avec pommeau   
de bain-douche*.

Umsteller mit Knopf für 
Wannenfüllbatterie*.

Desviador con pomo para 
bañera*.

* Pin / Flap / America / Circus 
/ Proxima / Capri / Riviera

Pomolo per deviatore vasca*. 

Knob of diverter for bath-shower*.

Pommeau pour inverseur de 
bain-douche*. 

Knopf für Umsteller für 
Wannenfüllbatterie*.

Pomo desviador para bañera*. 

* Track

Pomolo per deviatore vasca*. 

Knob of diverter for bath-shower*.

Pommeau pour inverseur de 
bain-douche*. 

Knopf für Umsteller für 
Wannenfüllbatterie*.

Pomo desviador para bañera*. 

* Click

Vitone prolungato da incasso 
sinistro da 3/4”, da 90o. 

Extended shaft of concealed 
diverter left 3/4”, 90o. 

Tête prolongée de l’inverseur 
encastré gauche 3/4”, 90o. 

Verlängerten Oberteil für 
Unterputz Umsteller Links 3/4”, 
90o. 

Montura alargada izquierdo de 
3/4”, 90o.

Vitone in ceramica prolungato da 
incasso destro da 1/2”, da 90o. 

Extended shaft ceramic of 
concealed diverter right 1/2”, 90o.

Tête céramique prolongée de 
l’inverseur encastré droite 1/2”, 
90o. 

Keramische Verlängerten Oberteil 
für Unterputz Umsteller Rechts 
1/2”, 90o. 

Montura de ceràmica alargada 
derecho de 1/2”, 90o.

Vitone in ceramica prolungato da 
incasso sinistro da 1/2”, da 90o.

Extended shaft ceramic of 
concealed diverter left 1/2”, 90o.

Tête céramique prolongée de 
l’inverseur encastré gauche 1/2”, 
90o. 

Keramische Verlängerten Oberteil 
für Unterputz Umsteller Links 
1/2”, 90o. 

Montura de ceràmica alargada 
izquierdo de 1/2”, 90o.

991955

991501

991506991956

991554

991532991952

991519

991571991953

991935

991572

99   10,00     

10   27,50     

10   36,50     

10   40,50     

10   27,50     

10   36,50     

99   9,50    

10   18,50      

ADAMS: 521241
FORMULA ELLE: 641241 
FORMULA MINUS: 631241 
FORMULA MULTI: 621241 
FORMULA ZERO: 711241 
ITALIA AMERICA GERMANY: 721241 - 731241 
- 741241
MIS’: 011241
PORTER: 551241 
RETRO’: 501241  
TOSCA: 611241

ADAMS: 521241 
ITALIA AMERICA GERMANY: 721241 - 731241 
- 741241
FORMULA ELLE: 641241 
FORMULA MINUS: 631241 
FORMULA MULTI: 621241 
FORMULA ZERO: 711241 
MIS’: 011241
PORTER: 551241 
RETRO’: 501241  
TOSCA: 611241

FORMULA ELLE: 641240 - 641383 - 641384 -
641385 - 643060
FORMULA MINUS: 631240 - 631383 - 631384 -
631385 - 633060
FORMULA ZERO: 711240 - 711383 - 711384 -
711385 - 713060
PORTER: 553060 - 551240 - 551180

FORMULA ELLE: 641240 - 641383 - 641384 -
641385 - 643060
FORMULA MINUS: 631240 - 631383 - 631384 -
631385 - 633060
FORMULA ZERO: 711240 - 711383 - 711384 -
711385 - 713060
PORTER: 553060 - 551240 - 551180

Vitone prolungato da incasso 
destro da 1/2”. 

Extended shaft of concealed 
diverter right 1/2”. 

Tête prolongée de l’inverseur 
encastré droite 1/2”. 

Verlängerten Oberteil für 
Unterputz Umsteller Rechts 1/2”. 

Montura alargada derecho   
de 1/2”.

991937

99    32,00     

ADAMS: 521080 - 521240 - 523060
ITALIA AMERICA GERMANY: 721240 - 731240 
- 741240
MIS: 011240
RETRO’: 501180 - 501240
TOSCA: 611240

Vitone in ceramica da 3/4”,   
da 90o. 

Ceramic headvalve 3/4”, 90o. 

Tête hors céramique 3/4”, 90o. 

Keramische Oberteil 3/4”, 90o. 

Montura de ceràmica de 3/4”,   
de 90o.

991925

CLICK: 212414
DIGIT2: 962414 - 962418 - 966420
MIS: 012414
RIVA: 672414 - 672418
TERMOSTATICI: 112414 - 112418 - 512414 - 
512418 - 622414 - 622418 - 662414 - 662414 - 
662418 - 692414 - 692418 - 862414 - 862418 
-952414 - 952418 -962414 - 962418
TRACK: 412414 - 412418 - 416420

Vitone in ceramica da 1/2”,   
da 180o. 

Ceramic headvalve 1/2”, 180o. 

Tête hors céramique 1/2”, 180o.

Keramische Oberteil 1/2”, 180o. 

Montura de ceràmica de 1/2”,   
de 180o.

991920

ADAMS: 521011 - 521015 - 521020 - 521022 -
521133 - 521134 - 521146 - 521147 - 522014 - 
522015 -522117 - 522118 - 523025 - 523050 - 
523080 - 523106 - 523110 - 523240 - 523242 - 
523510 - 523613 - 524020 - 524021 - 524030 
- 524120 - 524215 - 525060
CLICK: 212410
CUCINA: 505010 - 523510 - 525010 - 525060 -
525440
DIGIT2: 962410 - 962417 - 966419
MIS: 012410
RIVA: 672410 - 672417
TERMOSTATICI: 112410 - 112417 - 512410 - 
512417 - 622410 - 622417 - 662410 - 662417 - 
692410 - 692417 - 862410 - 862417 - 952410 - 
952417 - 962410 - 962417
TRACK: 412410 - 412417 - 416419

99   13,00      
              confezione / box  100 pz  

99   21,50      
                confezione / box  60 pz  

99   32,00      
               confezione / box  60 pz  

99   15,00      
              confezione / box  100 pz  

99   15,00      
             confezione / box  100 pz  

99   32,00      
               confezione / box  60 pz  
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Pomolo per deviatore vasca*. 

Knob of diverter for bath-shower*.

Pommeau pour inverseur de 
bain-douche*. 

Knopf für Umsteller für 
Wannenfüllbatterie*.

Pomo desviador para bañera*. 

* Manhattan / Venezia

Pomolo per deviatore vasca*. 

Knob of diverter for bath-shower*.

Pommeau pour inverseur de 
bain-douche*. 

Knopf für Umsteller für 
Wannenfüllbatterie*.

Pomo desviador para bañera*. 

* Iceberg

Pomolo per deviatore vasca*. 

Knob of diverter for bath-shower*.

Pommeau pour inverseur de 
bain-douche*. 

Knopf für Umsteller für 
Wannenfüllbatterie*.

Pomo desviador para bañera*. 

* Porter / Retrò / Adams

Pomolo per deviatore vasca*. 

Knob of diverter for bath-shower*.

Pommeau pour inverseur de 
bain-douche*. 

Knopf für Umsteller für 
Wannenfüllbatterie*.

Pomo desviador para bañera*. 

* Tosca

Pomolo per deviatore vasca*. 

Knob of diverter for bath-shower*.

Pommeau pour inverseur de 
bain-douche*. 

Knopf für Umsteller für 
Wannenfüllbatterie*.

Pomo desviador para bañera*. 

* Riva

Pomolo per deviatore vasca*. 

Knob of diverter for bath-shower*.

Pommeau pour inverseur de 
bain-douche*. 

Knopf für Umsteller für 
Wannenfüllbatterie*.

Pomo desviador para bañera*. 

* Oblique

Pomolo per deviatore vasca*. 

Knob of diverter for bath-shower*.

Pommeau pour inverseur de 
bain-douche*. 

Knopf für Umsteller für 
Wannenfüllbatterie*.

Pomo desviador para bañera*. 

* Palace

Pomolo tondo per deviatore 
incasso UNICO®. 

Knob round of diverter 
concealed UNICO®. 

Pommeau rond pour inverseur 
de à encastrer UNICO®.

Knopf Rund für Umsteller 
Unterputz UNICO®. 

Pomo redondo desviador 
empotrable UNICO®. 

Pomolo quadrato per deviatore 
incasso* UNICO®. 

Knob square of diverter 
concealed* UNICO®. 

Pommeau carré pour inverseur 
de à encastrer* UNICO®.

Knopf Quadratisch für Umsteller 
Unterputz* UNICO®. 

Pomo cuadrado desviador 
empotrable* UNICO®.

* Track

991575

991527

991505

991533

9930H8

991576

991574

992503

992504

10   18,50   

10   18,50    

10   18,50    10   27,50     10   36,50     

10   27,50     

deviatorideviatori deviatorideviatori

Pomolo per deviatore vasca*. 

Knob of diverter for bath-shower*.

Pommeau pour inverseur de 
bain-douche*. 

Knopf für Umsteller für 
Wannenfüllbatterie*.

Pomo desviador para bañera*. 

* Capri

Pomolo per deviatore vasca*. 

Knob of diverter for bath-shower*.

Pommeau pour inverseur de 
bain-douche*. 

Knopf für Umsteller für 
Wannenfüllbatterie*.

Pomo desviador para bañera*. 

* Digit2 / Formula Zero, Elle, 
Minus, Multi / Start / Idrotech 
/ Maranello Joystick / 
Maranello / Kubik

Pomolo per deviatore vasca*. 

Knob of diverter for bath-shower*.

Pommeau pour inverseur de 
bain-douche*. 

Knopf für Umsteller für 
Wannenfüllbatterie*.

Pomo desviador para bañera*. 

* Pin / Flap / America / Circus 
Proxima

Pomolo per deviatore vasca*. 

Knob of diverter for bath-shower*.

Pommeau pour inverseur de 
bain-douche*. 

Knopf für Umsteller für 
Wannenfüllbatterie*.

Pomo desviador para bañera*. 

* Riviera

991526 991529 991573 991531

10   9,50     10   9,50     10   9,50     10   9,50     

 10   9,50       50   19,00  10  18,50 50  35,00
 10  36,50 50  54,50
 51  54,50 53  63,50      
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Ghiera fermacartuccia per vasca, 
doccia Track / serie Idrotech / 
serie Start / serie Riva / serie 
Kubik / vasca doccia Oblique / 
incassi da Ø 40. 

Fixing lock ring for bath-shower, 
shower Track /   
Idrotech / Start / Riva / Kubik / 
bath-shower, shower Oblique / 
concealed Ø 40. 

Ecrou de fixation de bain-
douche, douche Track /  
Idrotech / Start / Riva / Kubik / 
bain-douche serie Oblique / 
encastrer Ø 40. 

Kartuschesicherungsring für 
Wannenfüllbatterie, 
Brausebatterie Track /  
Idrotech / Start / Riva / Kubik / 
für Wannenfüllbatterie, 
Brausebatterie Oblique / 
Umsteller Ø 40. 

Fijador para cartucho para 
bañera, ducha Track / Idrotech / 
Start / Riva / Kubik / bañera, 
ducha Oblique / empotrable   
Ø 40.

Ghiera/coprighiera 
fermacartuccia per serie Click / 
serie Mis. 

Cartridge cover for Click / Mis. 

Frette pour Click / Mis. 

Kartusche rosette Click / Mis. 

Cubre fijador para cartucho para 
Click / Mis.

Ghiera/coprighiera 
fermacartuccia per lavabo, bidet 
Capri. 

Cartridge cover for washbasin, 
bidet Capri. 

Frette de lavabo, bidet Capri. 

Kartusche rosette für 
Einhebelmischer, bidet Capri. 

Cubre fijador para cartucho para 
lavabo, bidet Capri.

Ghiera fermacartuccia per serie 
America / serie Circus / serie 
Riviera. 

Fixing lock ring for America / 
Circus / Riviera. 

Ecrou de fixation pour America / 
Circus / Riviera. 

Kartuschesicherungsring 
America / Circus / Riviera. 

Fijador para cartucho para 
America / Circus / Riviera.

Ghiera fermacartuccia per 
lavabo, bidet Track / serie Flap 
/ serie 88 / serie Digit2 / serie 
Maranello / incassi da Ø 35. 

Fixing lock ring for washbasin, 
bidet Track /   
Flap / 88 / Digit2 / Maranello / 
concealed Ø 35. 

Ecrou de fixation de lavabo,  
bidet Track /    
Flap / 88 / Digit2 / Maranello / 
encastrer Ø 35. 

Kartuschesicherungsring für 
Einhebelmischer, bidet Track / 
Flap / 88 / Digit2 / Maranello / 
Umsteller Ø 35.  

Fijador para cartucho para 
lavabo, bidet Track /  
Flap / 88 / Digit2 / Maranello /  
empotrable Ø 35.

Ghiera fermacartuccia per serie 
Pin. 

Fixing lock ring for Pin. 

Ecrou de fixation pour Pin. 

Kartuschesicherungsring Pin. 

Fijador para cartucho para Pin.

Ghiera/coprighiera 
fermacartuccia per vasca, doccia 
Capri. 

Cartridge cover for bath-shower 
Capri. 

Frette debain-douche Capri. 

Kartusche rosette für 
Wannenfüllbatterie, 
Brausebatterie Capri. 

Cubre fijador para cartucho para 
bañera, ducha Capri.

Ghiera per doccia Proxima / 
doccia Manhattan. 

Fixing lock ring for shower 
Proxima / shower Manhattan. 

Ecrou de fixation de douche 
Proxima / douche Manhattan. 

Kartuschesicherungsring für 
Brausebatterie Proxima / 
Brausebatterie Manhattan. 

Fijador para cartucho para 
ducha Proxima / ducha 
Manhattan.

992358 992307 992357

992343992323 992315992368

02   9,50     02   9,50    02   9,50     10   18,50    

10   18,50     02   9,50     10   18,50     02   9,50     

ghiereghiere ghiereghiere

Ghiera/coprighiera 
fermacartuccia per lavabo, bidet 
Oblique. 

Cartridge cover for washbasin, 
bidet Oblique. 

Frette de lavabo, bidet Oblique. 
Kartusche rosette 

Einhebelmischer, bidet Oblique.

Cubre fijador para cartucho para 
lavabo, bidet Oblique.

Ghiera fermacartuccia per serie 
Iceberg. 

Fixing lock ring for Iceberg. 

Ecrou de fixation pour Iceberg. 

Kartuschesicherungsring Iceberg.

Fijador para cartucho para 
Iceberg.

Ghiera fermacartuccia per serie 
Maranello Joystick. 

Fixing lock ring for Maranello 
Joystick. 

Ecrou de fixation pour Maranello 
Joystick. 

Kartuschesicherungsring 
Maranello Joystick. 

Fijador para cartucho para 
Maranello Joystick.

9923819923A3 992380

10   14,00     02   9,50     02  9,50    

Ghiera fermacartuccia per 
lavabo, bidet, vasca Proxima / 
lavabo, bidet, vasca Manhattan 
/ serie Palace. 

Fixing lock ring for washbasin, 
bidet, bath-shower Proxima / 
washbasin, bidet, bath-shower 
Manhattan / Palace. 

Ecrou de fixation de lavabo, 
bidet, bain-douche Proxima / 
lavabo, bidet, bain-douche 
Manhattan / Palace. 

Kartuschesicherungsring für 
Einhebelmischer, bidet, 
Wannenfüllbatterie, Proxima /   
für Einhebelmischer, bidet, 
Wannenfüllbatterie, Manhattan / 
Palace. 

Fijador para cartucho para 
lavabo, bidet, bañera Proxima / 
lavabo, bidet, bañera, Manhattan 
/ Palace.

992306

9923A1

02   9,50     

Coprighiera per vasca, doccia 
Track / serie Pin / serie 
Idrotech / serie Start / serie 
Riva / serie Kubik / vasca 
doccia Oblique / incassi da Ø 
40. 

Cartridge cover for bath-shower, 
shower Track / Pin / Idrotech / 
Start / Riva / Kubik / bath-
shower, shower Oblique / 
concealed Ø 40. 

Frette de bain-douche, douche 
Track / Pin / Idrotech / Start / 
Riva / Kubik / bain-douche serie 
Oblique / encastrer Ø 40. 

Kartusche rosette für 
Wannenfüllbatterie, 
Brausebatterie Track / Pin / 
Idrotech / Start / Riva / Kubik / 
für Wannenfüllbatterie, 
Brausebatterie Oblique / 
Umsteller Ø 40. 

Cubre fijador para cartucho para 
bañera, ducha Track / Pin / 
Idrotech / Start / Riva / Kubik / 
bañera, ducha Oblique / 
empotrable Ø 40.

Coprighiera per lavabo, bidet, 
vasca Proxima / lavabo, bidet, 
vasca Manhattan /  
serie Palace. 

Cartridge cover for washbasin, 
bidet, bath-shower Proxima / 
washbasin, bidet, bath-shower 
Manhattan / Palace. 

Frette de lavabo, bidet, bain-
douche Proxima / de lavabo, 
bidet, bain-douche Manhattan / 
Palace. 

Kartusche rosette für 
Einhebelmischer, bidet, 
Wannenfüllbatterie, Proxima / für 
Einhebelmischer, bidet, 
Wannenfüllbatterie, Manhattan / 
Palace. 

Cubre fijador para cartucho para 
lavabo, bidet, bañera Proxima / 
lavabo, bidet, bañera, Manhattan 
/ Palace.

Coprighiera per lavabo, bidet 
Track / serie Flap / serie 88 / 
serie Digit2 / serie Maranello / 
incassi da Ø 35. 

Cartridge cover for washbasin, 
bidet Track /   
Flap / 88 / Digit2 / Maranello / 
concealed Ø 35. 

Frette de lavabo, bidet Track / 
Flap / 88 / Digit2 / Maranello / 
encastrer Ø 35. 

Kartusche rosette für 
Einhebelmischer, bidet Track / 
Flap / 88 / Digit2 / Maranello / 
Umsteller Ø 35. 

Cubre fijador para cartucho para 
lavabo, bidet Track /  
Flap / 88 / Digit2 / Maranello / 
empotrable Ø 35.

992308 992345992359

10   14,00  10   5,00     10   14,00    

Coprighiera per serie America / 
serie Circus / serie Riviera. 

Cartridge cover for America / 
Circus / Riviera. 

Frette de fixation pour America / 
Circus / Riviera. 

Kartusche rosette America / 
Circus / Riviera. 

Cubre fijador para cartucho para 
America / Circus / Riviera.

992303

10   5,00   
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Coprighiera per serie Maranello 
Joystick. 

Cartridge cover for Maranello 
Joystick. 

Frette pour Maranello Joystick. 

Kartusche rosette Maranello 
Joystick. 

Cubre fijador para cartucho para 
Maranello Joystick.

Coprighiera per doccia Proxima 
/ doccia Manhattan. 

Cartridge cover for shower 
Proxima / shower Manhattan. 

Frette de douche Proxima / 
douche Manhattan. 

Kartusche rosette für 
Brausebatterie Proxima / 
Brausebatterie Manhattan. 

Cubre fijador para cartucho  
para ducha Proxima / ducha 
Manhattan.

Coprighiera per serie Iceberg. 

Cartridge cover for Iceberg. 

Frette pour Iceberg. 

Kartusche rosette Iceberg. 

Cubre fijador para cartucho para 
Iceberg.

992322992305 992321

10   18,50    10   9,50    10   9,50    

manigliemaniglie

Maniglia in ottone per lavabo, 
bidet serie Track. 

Handle in brass for washbasin, 
bidet Track. 

Levier en laiton de lavabo, bidet 
Track. 

Hebel Messing für 
Einhebelmischer, bidet Track. 

Maneta en latón para lavabo, 
bidet Track.

Maniglia in ottone per cartuccia 
termostatica serie Track. 

Handle in brass for cartridge 
thermostatic Track. 

Levier en laiton pour cartouche 
thermostatique Track. 

Hebel Messing kartusche für 
thermostat Track. 

Maneta en latón para cartucho 
termostàtico Track.

Maniglia in ottone per incasso 
serie Track. 

Handle in brass for concealed 
Track. 

Levier en laiton de encastrer 
Track. 

Hebel Messing für Unterputz 
Track. 

Maneta en latón para 
empotrable Track.

Maniglia in ottone per cartuccia 
deviatore rubinetti da incasso 
serie Track. 

Handle in brass for cartridge 
diverter tap Track. 

Levier en laiton pour cartouche 
inverseur robinet Track. 

Hebel Messing kartusche für 
Umsteller Track. 

Maneta en latón para cartucho 
desviador Fregadero Track.

Maniglia in ottone per vasca, 
doccia serie Track. 

Handle in brass for bath-shower, 
shower Track. 

Levier en laiton de bain-douche, 
douche Track. 

Hebel Messing    
für Wannenfüllbatterie, 
Brausebatterie Track. 

Maneta en latón para bañera, 
ducha Track.

Maniglia in ottone per lavabo, 
bidet, vasca serie Click. 

Handle in brass for washbasin, 
bidet, bath-shower Click. 

Levier en laiton de lavabo, bidet, 
bain-douche Click. 

Hebel Messing    
für Einhebelmischer, bidet, 
Wannenfüllbatterie Click. 

Maneta en latón para lavabo, 
bidet, bañera Click.

Maniglia in ottone per cartuccia 
deviatore serie Track. 

Handle in brass for cartridge 
diverter Track. 

Levier en laiton pour cartouche 
inverseur Track. 

Hebel Messing kartusche für 
Umsteller Track. 

Maneta en latón para cartucho 
desviador Track.

Maniglia in ottone per incasso 
serie Click. 

Handle in brass for concealed 
Click. 

Levier en laiton de encastrer 
Click. 

Hebel Messing für Unterputz 
Click. 

Maneta en latón para 
empotrable Click.

9930L0

9930L8

9930L1

9930L9

9930L2

9930I9

9930L3

9930L4

10    54,50    

10    63,50    

10    54,50    

10    54,50   

10    54,50    

10    36,50    

10    54,50     

10    45,50    

ghiereghiere
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Maniglia in ottone per rubinetto 
serie Mis. 

Handle in brass for tap Mis. 

Levier en laiton pour robinet Mis.

Hebel Messing kartusche Mis. 

Maneta en latón para Fregadero 
Mis.

Maniglia in ottone per cartuccia 
deviatore serie Click. 

Handle in brass for cartridge 
diverter Click. 

Levier en laiton pour cartouche 
inverseur Click. 

Hebel Messing kartusche für 
Umsteller Click. 

Maneta en latón para cartucho 
desviador Click.

Maniglia in ottone per cartuccia 
deviatore doccia, incasso serie 
Digit2. 

Handle in brass for cartridge 
diverter shower, concealed 
Digit2. 

Levier en laiton pour cartouche 
inverseur douche, encastrer  
Digit2. 

Hebel Messing kartusche für 
Umsteller Brausebatterie, 
Unterputz  Digit2. 

Maneta en latón para cartucho 
desviador ducha, empotrable 
Digit2.

Maniglia in zama per lavabo, 
bidet, vasca, doccia serie Mis. 

Handle in zama for washbasin, 
bidet, bath-shower, shower Mis.

Levier en zama de lavabo, bidet, 
bain-douche, douche, Mis. 

Hebel Zama für Einhebelmischer, 
bidet, Wannenfüllbatterie, 
Brausebatterie Mis. 

Maneta en zama para lavabo, 
bidet, baňera, ducha, Mis.

Maniglia in ottone per lavabo, 
bidet, vasca, doccia, incasso 
serie Digit2. 

Handle in brass for washbasin, 
bidet, bath-shower, shower, 
concealed Digit2. 

Levier en laiton de lavabo, bidet, 
bain-douche, douche, encastrer 
Digit2. 

Hebel Messing für Einhebel-
mischer, bidet, Wannenfüllbat-
terie, Brausebatterie, Unterputz 
Digit2. 

Maneta en latón para lavabo, 
bidet, bañera, ducha, empotrable 
Digit2.

Maniglia in ottone per doccia 
serie Click. 

Handle in brass for shower Click.

Levier en laiton de douche Click.

Hebel Messing für Brausebatterie 
Click. 

Maneta en latón para ducha 
Click.

Maniglia in zama per incasso 
serie Mis. 

Handle in zama for concealed 
Mis. 

Levier en zama de encastrer Mis.

Hebel zama für Unterputz Mis. 

Maneta en zama para 
empotrable Mis.

Maniglia in abs per cartuccia 
termostatica vasca, doccia serie 
Digit2. 

Handle in abs for cartridge 
thermostatic bath-shower, 
shower Digit2. 

Levier en abs pour cartouche 
thermostatique bain-douche, 
douche Digit2. 

Hebel abs kartusche thermostat 
für Wannenfüllbatterie, 
Brausebatterie Digit2. 

Maneta en abs para cartucho 
termostàtico, bañera, ducha 
Digit2.

Maniglia in ottone per cartuccia 
termostatica serie Click. 

Handle in brass for cartridge 
thermostatic Click. 

Levier en laiton pour cartouche 
thermostatique Click. 

Hebel Messing kartusche für 
thermostat Click. 

Maneta en latón para cartucho 
termostàtico Click.

Maniglia in ottone per cartuccia 
termostatica serie Mis. 

Handle in brass for cartridge 
thermostatic Mis. 

Levier en laiton pour cartouche 
thermostatique Mis. 

Hebel Messing kartusche für 
thermostat Mis. 

Maneta en latón para cartucho 
termostàtico Mis.

Maniglia in abs per cartuccia 
deviatore vasca, doccia serie 
Digit2. 

Handle in abs for cartridge 
diverter bath-shower, shower 
Digit2. 

Levier en abs pour cartouche 
inverseur bain-douche, douche 
Digit2. 

Hebel abs kartusche für 
Umsteller Wannenfüllbatterie, 
Brausebatterie Digit2.

Maneta en abs para cartucho 
desviador bañera, ducha Digit2.

Maniglia in ottone per cartuccia 
deviatore rubinetti da incasso 
serie Click. 

Handle in brass for cartridge 
diverter tap Click. 

Levier en laiton pour cartouche 
inverseur robinet Click. 

Hebel Messing kartusche für 
Umsteller Click. 

Maneta en latón para cartucho 
desviador Fregadero Click.

Maniglia in ottone per cartuccia 
deviatore rubinetti da incasso 
serie Mis. 

Handle in brass for cartridge 
diverter tap Mis. 

Levier en laiton pour cartouche 
inverseur robinet Mis. 

Hebel Messing kartusche für 
Umsteller Mis. 

Maneta en latón para cartucho 
desviador Fregadero Mis.

9930N09930L5

9930I3

9930M0

9930E2

9930S1

9930M1

9930H6

9930L6

9930S2

9930H7

9930L7

9930S3

10    36,50    10    45,50     

10    36,50     

10    27,50    

10    36,50     

10    45,50    

10    27,50    

10    18,50    

10    54,50     

10    54,50   

10    18,50    

10    45,50    

10    45,50     

manigliemaniglie manigliemaniglie

Maniglia in ottone per serie 
Idrotech. 

Handle in brass for Idrotech. 

Levier en laiton Idrotech. 

Hebel Messing Idrotech. 

Maneta en latón para Idrotech.

993050

10    36,50    

Maniglia in ottone per cartuccia 
termostatica serie Idrotech. 

Handle in brass for cartridge 
thermostatic Idrotech. 

Levier en laiton pour cartouche 
thermostatique Idrotech. 

Hebel Messing kartusche 
thermostat Idrotech. 

Maneta en latón para cartucho 
termostàtico Idrotech.

Maniglia in ottone per cartuccia 
deviatore serie Idrotech. 

Handle in brass for cartridge 
diverter Idrotech. 

Levier en laiton pour cartouche 
inverseur Idrotech. 

Hebel Messing kartusche 
Umsteller Idrotech. 

Maneta en latón para cartucho 
desviador Idrotech.

993060 993075

10    45,50    10    36,50    
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Maniglia in zama per serie 88.

Handle in zama for serie 88.

Levier en zama serie 88. 

Hebel zama serie 88.

Maneta en zama para serie 88.

9930S4

10    27,50    

Maniglia in zama per serie Pin.

Handle in zama for Pin.

Levier en zama Pin. 

Hebel zama Pin. 

Maneta en zama para Pin.

Maniglia in zama per serie Flap.

Handle in zama for Flap.

Levier en zama Flap. 

Hebel zama Flap. 

Maneta en zama para Flap.

9930P8 9930Q4

10    27,50     10    27,50   

Maniglia in ottone per cartuccia 
termostatica incasso serie  
Digit2. 

Handle in brass for cartridge 
thermostatic concealed Digit2.

Levier en laiton pour cartouche 
thermostatique encastrer Digit2.

Hebel Messing kartusche 
thermostat für Unterputz Digit2.

Maneta en latón para cartucho 
termostàtico empotrable Digit2.

9930D6

10    45,50     

Maniglia in ottone per lavabo, 
bidet, bordo vasca serie Oblique.

Handle in brass for washbasin, 
bidet, deck mounted bath mixer 
Oblique. 

Levier en laiton de lavabo, bidet, 
mélangeur sur gorge de baignoire 
Oblique. 

Hebel Messing Einhebelmischer, 
bidet, Wannenrand-Fünflochbatterie 
Oblique.

Maneta en latón para lavabo, bidet, 
batería de sobreponer para bañera 
Oblique.

9930A9

10    45,50  

Maniglia in ottone per cartuccia 
deviatore serie Oblique. 

Handle in brass for cartridge 
diverter Oblique. 

Levier en laiton pour cartouche 
inverseur Oblique. 

Hebel Messing kartusche 
Umsteller Oblique. 

Maneta en latón para cartucho 
desviador Oblique.

Maniglia in ottone per cartuccia 
termostatica, serie Oblique. 

Handle in brass for cartridge 
thermostatic Oblique. 

Levier en laiton pour cartouche 
thermostatique Oblique. 

Hebel Messing kartusche 
thermostat Oblique. 

Maneta en latón para cartucho 
termostàtico Oblique.

Maniglia in ottone per lavabo, 
bidet tre fori serie Oblique. 

Handle in brass for 3-holes 
washbasin, bidet Oblique. 

Levier en laiton de lavabo, bidet 
à 3 trous Oblique. 

Hebel Messing Dreiloch 
Einhebelmischer, bidet Oblique.

Maneta en latón para lavabo, 
bidet 3 agujeros Oblique.

Maniglia in ottone per vasca, 
doccia, incasso serie Oblique. 

Handle in brass for bath-shower, 
shower, concealed Oblique. 

Levier en laiton de bain-douche, 
douche, encastrer Oblique. 

Hebel Messing 
Wannenfüllbatterie, 
Brausebatterie, Unterputz  
Oblique. 

Maneta en latón para bañera, 
ducha, empotrable Oblique.

9930E4

9930E3

9930A7 9930E5

10    45,50  

10    54,50      

10    45,50     10    45,50    

Maniglia in ottone per serie Riva.

Handle in brass for Riva. 

Levier en laiton Riva. 

Hebel Messing Riva. 

Maneta en latón para Riva.

993001

10    45,50    

Maniglia in ottone per cartuccia 
deviatore serie Riva. 

Handle in brass for cartridge 
diverter Riva. 

Levier en laiton pour cartouche 
inverseur Riva. 

Hebel Messing kartusche 
Umsteller Riva. 

Maneta en latón para cartucho 
desviador Riva.

Maniglia in ottone per cartuccia 
termostatica serie Riva. 

Handle in brass for cartridge 
thermostatic Riva. 

Levier en laiton pour cartouche 
thermostatique Riva. 

Hebel Messing kartusche 
thermostat Riva. 

Maneta en latón para cartucho 
termostàtico Riva.

Maniglia in ottone per cartuccia 
deviatore serie Riva. 

Handle in brass for cartridge 
diverter Riva. 

Levier en laiton pour cartouche 
inverseur Riva. 

Hebel Messing kartusche 
Umsteller Riva. 

Maneta en latón para cartucho 
desviador Riva.

9930Q9

993002 993031

10    45,50    

10    54,50    10    45,50   

Maniglia in ottone per cartuccia 
deviatore serie Kubik. 

Handle in brass for cartridge 
diverter Kubik. 

Levier en laiton pour cartouche 
inverseur Kubik. 

Hebel Messing kartusche 
Umsteller Kubik. 

Maneta en latón para cartucho 
desviador Kubik.

993038

10    45,50    

Maniglia in ottone per serie 
Kubik. 

Handle in brass for Kubik. 

Levier en laiton Kubik. 

Hebel Messing Kubik. 

Maneta en latón para Kubik.

Maniglia in ottone per cartuccia 
termostatica serie Kubik. 

Handle in brass for cartridge 
thermostatic Kubik. 

Levier en laiton pour cartouche 
thermostatique Kubik. 

Hebel Messing kartusche 
thermostat Kubik. 

Maneta en latón para cartucho 
termostàtico Kubik.

993003 993006

10    54,50    10    45,50    
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Maniglia in ottone per serie 
Start.

Handle in brass for Start. 

Levier en laiton Start. 

Hebel Messing Start. 

Maneta en latón para Start.

993007

10    36,50     

Maniglia in ottone per serie 
Maranello Joystick. 

Handle in brass for Maranello 
Joystick. 

Levier en laiton Maranello 
Joystick. 

Hebel Messing Maranello 
Joystick. 

Maneta en latón para Maranello 
Joystick.

Maniglia in ottone per serie 
Maranello. 

Handle in brass for Maranello. 

Levier en laiton Maranello. 

Hebel Messing Maranello. 

Maneta en latón para Maranello.

993014993013

10    36,50    10    45,50   

Maniglia in ottone per serie 
Iceberg zigrinata. 

Handle in brass for Iceberg 
knurled. 

Levier en laiton Iceberg moletée.

Hebel Messing Iceberg. 

Maneta en latón para Iceberg 
moleteado.

993049

10    36,50    

Maniglia in zama per serie 
Palace. 

Handle in zama for Palace. 

Levier en zama Palace. 

Hebel zama Palace. 

Maneta en zama para Palace.

Maniglia in zama per serie 
Venezia. 

Handle in zama for Venezia. 

Levier en zama Venezia. 

Hebel zama Venezia. 

Maneta en zama para Venezia.

993016 9930S5

 10   27,50  50  54,50  10  18,50 50  45,50

Maniglia in zama per serie 
Manatthan. 

Handle in zama for Manatthan. 

Levier en zama Manatthan. 

Hebel zama Manatthan. 

Maneta en zama para 
Manatthan.

Maniglia in abs per cartuccia 
termostatica, serie Manatthan.

Handle in abs for cartridge 
thermostatic Manatthan. 

Levier en abs pour cartouche 
thermostatique Manatthan. 

Hebel abs kartusche thermostat 
Manatthan. 

Maneta en abs para cartucho 
termostàtico Manatthan.

993021

10    36,50    

Maniglia in zama per serie 
Riviera. 

Handle in zama for Riviera. 

Levier en zama Riviera. 

Hebel zama Riviera. 

Maneta en zama para Riviera.

993051

10    18,50    

Maniglia in zama per serie 
Capri.

Handle in zama for Capri. 

Levier en zama Capri. 

Hebel zama Capri. 

Maneta en zama para Capri.

Maniglia in abs per cartuccia 
termostatica, serie Capri. 

Handle in abs for cartridge 
thermostatic Capri. 

Levier en abs pour cartouche 
thermostatique Capri. 

Hebel abs kartusche thermostat 
Capri. 

Maneta en abs para cartucho 
termostàtico Capri.

993046 993022

10    18,50     10    18,50    

Maniglia in zama per serie 
Proxima. 

Handle in zama for Proxima. 

Levier en zama Proxima. 

Hebel zama Proxima. 

Maneta en zama para Proxima.

993010

10    14,00    

Maniglia in zama per serie 
Circus. 

Handle in zama for Circus. 

Levier en zama Circus. 

Hebel zama Circus. 

Maneta en zama para Circus.

993011

10    14,00   

Maniglia in zama per serie 
America. 

Handle in zama for America. 

Levier en zama America. 

Hebel zama America. 

Maneta en zama para America.

993023

10    14,00   

993045

10    18,50   

Maniglia in ottone per serie 
Iceberg liscia. 

Handle in brass for Iceberg slick.

Levier en laiton Iceberg lisse. 

Hebel Messing Iceberg. 

Maneta en latón para Iceberg sin 
moleteado.

993048

10    36,50    

Maniglia in ottone per incasso 
serie Start. 

Handle in brass for concealed 
Start. 

Levier en laiton de encastrer 
Start. 

Hebel Messing für Unterputz 
Start. 

Maneta en latón para 
empotrable Start.

993301

10    36,50  
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Placchetta “Chaud” per serie 
Retrò. 

Schield “Chaud” Retrò. 

Pastille “Chaud” Retrò. 

Index “Chaud” Retrò. 

Placa “Chaud” Retrò.

Placchetta “Froid” per serie 
Retrò. 

Schield “Froid” Retrò. 

Pastille “Froid” Retrò. 

Index “Froid” Retrò. 

Placa “Froid” Retrò.

Placchetta “Hot” per serie 
Adams. 

Schield “Hot” Adams. 

Pastille “Hot” Adams. 

Index “Hot” Adams. 

Placa “Hot” Adams.

991710 991715

993032

993030

991720

 10  54,50 11  68,00
50  87,00 51  87,00
53  108,50      

 10  7,50 50  14,50
 51  14,50 53  22,00      

 10  9,50 50  18,50
 51  18,50 53  27,50      

 10  7,50 50  14,50
 51  14,50 53  22,00      

 10  9,50 50  18,50
 51  18,50 53  27,50        

 10  63,50 11  81,50
50  101,50 51  101,50
53  126,50      

Placchetta “Cold” per serie 
Adams. 

Schield “Cold” Adams. 

Pastille “Cold” Adams. 

Index “Cold” Adams. 

Placa “Cold” Adams.

991725

Coppia maniglie in ottone per 
serie Formula Minus. 

2 handles in brass for Formula 
Minus. 

2 leviers en laiton Formula 
Minus.

2 Hebel Messing Formula Minus.

2 manetas en latón para Formula 
Minus.

Coppia maniglie in ottone per 
serie Formula Zero. 

2 handles in brass for Formula 
Zero. 

2 leviers en laiton Formula Zero.

2 Hebel Messing Formula Zero.

2 manetas en latón para Formula 
Zero.

Coppia maniglie in ottone per 
serie Formula Elle. 

2 handles in brass for Formula 
Elle.

2 leviers en laiton Formula Elle.

2 Hebel Messing Formula Elle. 

2 manetas en latón para Formula 
Elle.

993027 993029993028

10    54,50    10    45,50   10    63,50    

Coppia maniglie in zama per 
serie Porter. 

2 handles in zama for Porter. 

2 leviers en zama Porter. 

2 Hebel zama Porter. 

2 manetas en zama para Porter.

Coppia maniglie in zama per 
serie Tosca. 

2 handles in zama for Tosca. 

2 leviers en zama Tosca. 

2 Hebel zama Tosca. 

2 manetas en zama para Tosca.

993036

10    54,50    10   5,00     

Placchetta “Cold” per serie 
Tosca. 

Schield “Cold” Tosca. 

Pastille “Cold” Tosca. 

Index “Cold” Tosca. 

Placa “Cold” Tosca.

991726

Placchetta “Hot” per serie  
Tosca.

Schield “Hot” Tosca. 

Pastille “Hot” Tosca. 

Index “Hot” Tosca. 

Placa “Hot” Tosca.

991727

10   5,00     

993044

10    36,50     

Coppia maniglie in ottone per 
serie Formula Multi. 

2 handles in brass for Formula 
Multi. 

2 leviers en laiton Formula Multi.

2 Hebel Messing Formula Multi.

2 manetas en latón para Formula 
Multi.

993026

10    45,50    

Coppia maniglie in ottone per 
serie Adams. 

2 handles in brass for Adams. 

2 leviers en laiton Adams.

2 Hebel Messing Adams.

2 manetas en latón para Adams.

Coppia maniglie in ottone per 
serie Retrò. 

2 handles in brass for Retrò. 

2 leviers en laiton Retrò.

2 Hebel Messing Retrò.

2 manetas en latón para Retrò.
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Asta scarico*.

Rod for pop-up waste*. 

Tige de vidage*. 

Ablaufstange*. 

Asta de desagüe*.

* Track

Asta scarico*.

Rod for pop-up waste*. 

Tige de vidage*. 

Ablaufstange*. 

Asta de desagüe*.

* Manhattan

Asta scarico*.

Rod for pop-up waste*. 

Tige de vidage*. 

Ablaufstange*. 

Asta de desagüe*.

* Pin / Flap / 88

Asta scarico*.

Rod for pop-up waste*. 

Tige de vidage*. 

Ablaufstange*. 

Asta de desagüe*.

* Click

Asta scarico*.

Rod for pop-up waste*. 

Tige de vidage*. 

Ablaufstange*. 

Asta de desagüe*.

* Mis

Asta scarico*.

Rod for pop-up waste*. 

Tige de vidage*. 

Ablaufstange*. 

Asta de desagüe*.

* America / Circus  / Proxima  
/ Capri

Asta scarico*.

Rod for pop-up waste*. 

Tige de vidage*. 

Ablaufstange*. 

Asta de desagüe*.

* Digit2 / Formula Zero, Elle, 
Minus, Multi / Maranello / 
Maranello Joystick

Asta scarico*.

Rod for pop-up waste*. 

Tige de vidage*. 

Ablaufstange*. 

Asta de desagüe*.

* Riviera

992478

992460992448

992477 992479

992465

992404

992432

10   14,00   

10   14,00  

10   18,50 

10   9,50 

10   27,50  10   36,50    

10   14,00   10   9,50     

manigliemaniglie

993037993033 993072

10    32,50  10    27,50   10    36,50  

993040 993041

10    32,00    10    32,00    

Maniglia in ottone per lavabo 
collettività*. 

Handle in brass for washbasin 
collettività*.

Levier en laiton de lavabo 
collettività*. 

Hebel Messing für 
Einhebelmischer collettività*. 

Maneta en latón para lavabo 
collettività*.

* Proxima / Manhattan / Capri 

Maniglia in ottone per lavabo 
collettività*. 

Handle in brass for washbasin 
collettività*.

Levier en laiton de lavabo 
collettività*. 

Hebel Messing für 
Einhebelmischer collettività*. 

Maneta en latón para lavabo 
collettività*.

* Circus / Riviera

Coppia maniglie in zama per 
serie Italia. 

2 handles in zama for Italia. 

2 leviers en zama Italia.

2 Hebel zama Italia.

2 manetas en zama para Italia.

Coppia maniglie in zama per 
serie America. 

2 handles in zama for America.

2 leviers en zama America.

2 Hebel zama America.

2 manetas en zama para 
America.

Coppia maniglie in zama per 
serie Germany. 

2 handles in zama for Germany.

2 leviers en zama Germany.

2 Hebel zama Germany.

2 manetas en zama para 
Germany.
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Asta scarico*.

Rod for pop-up waste*. 

Tige de vidage*. 

Ablaufstange*. 

Asta de desagüe*.

* Iceberg Evo / Start   
/ Idrotech / Kubik / Riva

Scarico automatico Click-Clack 
da 1” 1/4 con troppo pieno. 

Pop-up waste Click-Clack 1” 1/4 
with overflow.

Vidage automatique Click-Clack 
1” 1/4 avec le débordement. 

Ablaufgarnitur Click-Clack 1” 1/4 
mit Uberlauf.

Desagüe automatico Click-Clack 
1” 1/4 por la columna de 
desagüe.

Scarico automatico Click-Clack 
da 1” 1/4 senza troppo pieno. 

Pop-up waste Click-Clack 1” 1/4 
without overflow.

Vidage automatique Click-Clack 
1” 1/4 sans le débordement. 

Ablaufgarnitur Click-Clack 1” 1/4 
ohne Uberlauf.

Desagüe automatico Click-Clack 
1” 1/4 sin la columna de 
desagüe.

Asta scarico per lavabo alto*. 

Rod for pop-up waste for 
washbasin tall*. 

Tige de vidage pour lavabo haut*.

Ablaufstange für Einhebelmischer 
hoch*. 

Asta de desagüe para lavabo 
alto*.

* Idrotech

Scarico automatico da 1” 1/4 
con tappo copripiletta. 

Pop-up waste 1” 1/4 with total 
covering plug. 

Vidage automatique avec 
bouchon 1” 1/4 à couverture 
totale. 

Ablaufgarnitur 1” 1/4 deckender 
Stopsel Ventildeckel. 

Desagüe automatico 1” 1/4 con 
tapòn a cobertura total.

Scarico automatico da 1” 1/4 
con tappo in ottone. 

Pop-up waste 1” 1/4 in brass. 

Vidage automatique avec 
bouchon 1” 1/4 en laiton. 

Ablaufgarnitur 1” 1/4 Stopsel 
Messing. 

Desagüe automatico 1” 1/4 con 
tapòn en latón.

Giunto snodato per asta scarico.

Swivwl union between rod of  
pop-up waste. 

Chape double pour tige de 
vidage. 

Gelenkstück für Ablaufstange. 

Desnudo para asta de desagüe.

992401

991449 991455

992402

991412 991410

992475

10   2,50  10   14,00   10   14,00  

scarichiscarichi

 10  43,00 50  72,50
 51  72,50 53  90,50      
               confezione / box  50 pz                    

 10  43,00 50  72,50
 51  72,50 53  90,50      
                confezione / box  50 pz

 10  33,00 50  66,00
 51  66,00 53  81,50      
                confezione / box  50 pz 

 10  24,50 50  54,50
 51  54,50 53  68,00      
               confezione / box  50 pz                    

Asta scarico*.

Rod for pop-up waste*. 

Tige de vidage*. 

Ablaufstange*. 

Asta de desagüe*.

* Tosca / Retrò / Adams

Centrale per batteria bidet con 
asta scarico*.

Central piece for bidet with  
pop-up rod*. 

Pièce centrale de batterie bidet 
avec tige de vidage*. 

Zentral stück für bidetbatterie mit 
Ablaufstange*. 

Pieza central para bateria bidet 
con desagüe*.

* Porter / Retrò / Tosca

Asta scarico*.

Rod for pop-up waste*. 

Tige de vidage*. 

Ablaufstange*. 

Asta de desagüe*.

* Tosca

Asta scarico*.

Rod for pop-up waste*. 

Tige de vidage*. 

Ablaufstange*. 

Asta de desagüe*.

* Palace / Venezia

Asta scarico*.

Rod for pop-up waste*. 

Tige de vidage*. 

Ablaufstange*. 

Asta de desagüe*.

* Porter / Retrò / Adams

Asta scarico*.

Rod for pop-up waste*. 

Tige de vidage*. 

Ablaufstange*. 

Asta de desagüe*.

* Porter / Retrò / Adams

Asta scarico*.

Rod for pop-up waste*. 

Tige de vidage*. 

Ablaufstange*. 

Asta de desagüe*.

* Iceberg

992425992410

991420

992445

992430

992415

992403

10   14,00    

10   14,00     

 10  14,00 50  27,50
 51  27,50 53  41,00      

 10  14,00 50  27,50
 51  27,50 53  41,00      

 10  14,00 50  27,50
 51  27,50 53  41,00      

 10  27,50 50  54,50
 51  54,50 53  81,50    

 10  14,00 50  27,50
53  41,00      

Asta scarico per lavabo alto*. 

Rod for pop-up waste for 
washbasin tall*. 

Tige de vidage pour lavabo haut*.

Ablaufstange für Einhebelmischer 
hoch*. 

Asta de desagüe para lavabo 
alto*.

* Iceberg

992405

10   14,00    
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Kit di fissaggio per lavabo*, 
bidet*.

Fixing kit for washbasin*, bidet*.

Jue de fixation de lavabo*, 
bidet*.

Befestigungssatz für 
Einhebelmischer*, bidet*. 

Kit de fijación para lavabo, bidet*.

* Track

Kit di fissaggio per bidet.*

Fixing kit for bidet*.

Jue de fixation de bidet*.

Befestigungssatz für bidet*. 

Kit de fijación para bidet*.

* Mis

Kit di fissaggio per lavabo.*

Fixing kit for washbasin*.

Jue de fixation de lavabo*.

Befestigungssatz für 
Einhebelmischer*. 

Kit de fijación para lavabo*.

* Mis

Kit di fissaggio per lavabo*, 
bidet**.

Fixing kit for washbasin, bidet**.

Jue de fixation de lavabo, bidet**.

Befestigungssatz für 
Einhebelmischer, bidet**. 

Kit de fijación para lavabo, bidet**.

* Click / Capri / Porter / Retrò  
/ Adams / Riva / Tosca

** Click / Capri / Porter / Retrò  
/ Adams / Riva

Kit di fissaggio per lavabo*, bidet*.

Fixing kit for washbasin*, bidet*.

Jue de fixation de lavabo*, bidet*.

Befestigungssatz für 
Einhebelmischer*, bidet*. 

Kit de fijación para lavabo*, bidet*.

* Digit2

Kit di fissaggio per lavabo*, bidet*.

Fixing kit for washbasin*, bidet*.

Jue de fixation de lavabo*, bidet*.

Befestigungssatz für 
Einhebelmischer*, bidet*. 

Kit de fijación para lavabo*, bidet*.

* Pin

Kit di fissaggio per lavabo*.

Fixing kit for washbasin*.

Jue de fixation de lavabo*.

Befestigungssatz für 
Einhebelmischer*. 

Kit de fijación para lavabo*.

* Digit2 103077 / 103018

Sacchetto di fissaggio per 
lavabo*. 

Fixing kit for washbasin*. 

Jue de fixation de lavabo*. 

Befestigungssatz für 
Einhebelmischer*. 

Kit de fijación para lavabo*.

* Track 093079 / 093080

992211

992278

992285

992275

992215

992286

992274

992216

10   14,00  

99   9,50    

99   9,50    

10   14,00    

99   9,50    

10   14,00   

99   9,50    

10   14,00   

scarichiscarichi

Scarico libero senza tappo.

Waste without pop-up. 

Bonde de vidage sans bouchon.

Ablauf ohne Stopsel. 

Desagüe libre sin tapòn.

Scarico automatico da 1” 1/4 
con tappo in inox. 

Pop-up waste total 1” 1/4 in inox.

Vidage automatique avec 
bouchon 1” 1/4 en inox. 

Ablaufgarnitur 1” 1/4 Stainless.

Desagüe automatico 1” 1/4 en 
inox.

Tappo copripiletta per scarico 
automatico da 1” 1/4. 

Total covering plug for pop-up 
waste 1” 1/4. 

Bouchon à couverture totale 
pour vidage automatique 1” 1/4 .

Stopsel Ventildeckel für 
Ablaufgarnitur 1” 1/4 deckender.

Tapòn a cobertura total para 
desagüe automatico 1” 1/4.

Scarico libero con tappo in 
ottone con troppo pieno. 

Pop-up waste in brass with 
overflow. 

Bonde de vidage en laiton avec 
le débordement. 

Ablaufgarnitur Stopsel Messing 
mit Uberlauf.

Desagüe libre con tapòn en 
latón por la columna de 
desagüe.

Scarico libero con tappo in 
ottone senza troppo pieno. 

Pop-up waste in brass without 
overflow. 

Bonde de vidage en laiton sans 
le débordement. 

Ablaufgarnitur Stopsel Messing 
ohne Uberlauf.

Desagüe libre con tapòn en 
latón sin la columna de 
desagüe.

Scarico automatico da 1” 1/4 
con tappo copripiletta e 
comando a ginocchio. 

Pop-up waste 1” 1/4 total 
covering plug, knee control. 

Vidage automatique avec 
bouchon 1” 1/4 à couverture 
totale, commande au genoux. 

Ablaufgarnitur 1” 1/4 deckender 
Stopsel Ventildeckel, Kontrolle 
Knie. 

Desagüe automatico 1” 1/4 con 
tapòn a cobertura total, comando 
a rodilla.

Tappo in ottone per scarico 
automatico da 1” 1/4. 

Plug in brass for pop-up waste 
1” 1/4. 

Bouchon en laiton pour vidage 
automatique 1” 1/4 . 

Stopsel Messing für 
Ablaufgarnitur 1” 1/4 deckender.

Tapòn en latón desagüe 
automatico 1” 1/4.

Tappo in ottone per scarico 
automatico da 1”. 

Plug in brass for pop-up waste 
1”. 

Bouchon en laiton pour vidage 
automatique 1”. 

Stopsel Messing für 
Ablaufgarnitur 1” deckender.

Tapòn en latón desagüe 
automatico 1”.

991457 991413

991422

991403 991456

991414991415 991417

10    21,00     
                confezione / box  50 pz

 10  36,50 50  54,50
 51  54,50 53  72,50      
               confezione / box  50 pz                  

 10  17,00 50  26,00
 51  26,00 53  35,00      
              confezione / box  120 pz                  

 10  9,50 50  18,50
 51  18,50 53  27,50      
              confezione / box  120 pz                  

 10  9,50 50  18,50
 51  18,50 53  27,50      
              confezione / box  120 pz                  

 10  41,00 50  59,00
 51  59,00 53  65,00      
                confezione / box  10 pz

 10  41,00 50  59,00
 51  59,00 53  65,00      
               confezione / box  10 pz                 

 10  25,50 50  43,50
 51  43,50 53  49,50      
               confezione / box  30 pz                 
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Kit di fissaggio per lavabo*.

Fixing kit for washbasin*.

Jue de fixation de lavabo*.

Befestigungssatz für 
Einhebelmischer*. 

Kit de fijación para lavabo*.

* Palace

Kit di fissaggio per lavabo*, bidet*.

Fixing kit for washbasin*, bidet*.

Jue de fixation de lavabo*, bidet*.

Befestigungssatz für 
Einhebelmischer*, bidet*. 

Kit de fijación para lavabo*, bidet*.

* Maranello Joystick /    
/ Maranello

Kit di fissaggio per lavabo*, bidet*.

Fixing kit for washbasin*, bidet*.

Jue de fixation de lavabo*, bidet*.

Befestigungssatz für 
Einhebelmischer*, bidet*. 

Kit de fijación para lavabo*, bidet*.

* Kubik / Retrò / Adams

Kit di fissaggio per lavabo*.

Fixing kit for washbasin*.

Jue de fixation de lavabo*.

Befestigungssatz für 
Einhebelmischer*. 

Kit de fijación para lavabo*.

* Iceberg / Start / Idrotech   
/ Iceberg Evo

Kit di fissaggio per bidet*.

Fixing kit for bidet*.

Jue de fixation de bidet*.

Befestigungssatz für bidet*. 

Kit de fijación para bidet*.

* Palace

Kit di fissaggio per bidet*.

Fixing kit for bidet*.

Jue de fixation de bidet*.

Befestigungssatz für bidet*. 

Kit de fijación para bidet*.

* Iceberg / Start / Idrotech   
/ Iceberg Evo

992282

992267

992292

992210

992293

992266

992294

992295

10   18,50   

10    36,50    

10   18,50    

10    36,50    

99   9,50    

99   9,50  

99   9,50   

10   18,50    

Kit di fissaggio per lavabo*.

Fixing kit for washbasin*.

Jue de fixation de lavabo*.

Befestigungssatz für 
Einhebelmischer*. 

Kit de fijación para lavabo*.

* Riva

Kit di fissaggio per bidet*.

Fixing kit for bidet*.

Jue de fixation de bidet*.

Befestigungssatz für bidet*. 

Kit de fijación para bidet*.

* Riva

fissaggiokit fissaggio

Kit di fissaggio per bidet.*

Fixing kit for bidet*.

Jue de fixation de bidet*.

Befestigungssatz für bidet*. 

Kit de fijación para bidet*.

* Circus

Kit di fissaggio per lavabo*, bidet*.

Fixing kit for washbasin*, bidet*.

Jue de fixation de lavabo*, bidet*.

Befestigungssatz für 
Einhebelmischer*, bidet*. 

Kit de fijación para lavabo*, bidet*.

* Proxima

Kit di fissaggio per lavabo*, bidet*.

Fixing kit for washbasin*, bidet*.

Jue de fixation de lavabo*, bidet*.

Befestigungssatz für 
Einhebelmischer*, bidet*. 

Kit de fijación para lavabo*, bidet*.

* Manhattan

Kit di fissaggio per lavabo*, 
bidet**.

Fixing kit for washbasin*, bidet**.

Jue de fixation de lavabo*, 
bidet**.

Befestigungssatz für 
Einhebelmischer*, bidet**. 

Kit de fijación para lavabo*, 
bidet**.

* America   
** Tosca

Kit di fissaggio per lavabo*, bidet*.

Fixing kit for washbasin*, bidet*.

Jue de fixation de lavabo*, bidet*.

Befestigungssatz für 
Einhebelmischer*, bidet*. 

Kit de fijación para lavabo*, bidet*.

* Flap / 88

Kit di fissaggio per bidet*.

Fixing kit for bidet*.

Jue de fixation de bidet*.

Befestigungssatz für bidet*. 

Kit de fijación para bidet*.

* America

Kit di fissaggio per lavabo*.

Fixing kit for washbasin*.

Jue de fixation de lavabo*.

Befestigungssatz für 
Einhebelmischer*. 

Kit de fijación para lavabo*.

* Circus

Kit di fissaggio per lavabo*, bidet*.

Fixing kit for washbasin*, bidet*.

Jue de fixation de lavabo*, bidet*.

Befestigungssatz für 
Einhebelmischer*, bidet*. 

Kit de fijación para lavabo*, bidet*.

* Riva / Formula Zero, Elle, 
Minus, Multi 

992290

992287

992291

992288

992273

992289

992230

992271

10   18,50   

10   9,50   

99   9,50   

99   9,50    

10   14,00  

99   9,50  

10   14,00     

10   9,50     
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bocchebocche bocchebocche

Bocca per batteria bidet*.

High Spout high for bidet mixer*.

Bec haut pour mélangeur de 
bidet*. 

Auslauf für bidet*. 

Caño alto para batería bidet*.

* Porter / Retrò / Adams

Bocca per lavello*. 

Spout for sink*. 

Bec d’évièr*. 

Auslauf für Einhand-
Spültischmischer*. 

Caño para fregadero*.

* Proxima / Manhattan   
/ Palace

Bocca per lavello*. 

Spout for sink*. 

Bec d’évièr*. 

Auslauf für Einhand-
Spültischmischer*. 

Caño para fregadero*.

* Proxima / Capri / Palace  
 / Idrotech

Bocca per lavello*. 

Spout for sink*. 

Bec d’évièr*. 

Auslauf für Einhand-
Spültischmischer*. 

Caño para fregadero*.

* Proxima / Capri / Palace  
 / Idrotech

Bocca per lavello*. 

Spout for sink*. 

Bec d’évièr*. 

Auslauf für Einhand-
Spültischmischer*. 

Caño para fregadero*.

* Proxima / Capri / Manhattan

Bocca per lavello*. 

Spout for sink*. 

Bec d’évièr*. 

Auslauf für Einhand-
Spültischmischer*. 

Caño para fregadero*.

* Tosca

Bocca per gruppo lavabo*, 
lavello*.

Spout for single hole washbasin 
mixer*, sink*. 

Bec pour mélangeur monotrou 
de lavabo*, évièr*. 

Auslauf für Waschtisch 
Einlochbatterie*, Einhand-
Spültischmischer*. 

Caño para monobloc de lavabo*, 
fregadero*.

* Porter

Bocca per gruppo lavabo*, 
lavello**.

Spout for single hole washbasin 
mixer*, sink*. 

Bec pour mélangeur monotrou 
de lavabo*, évièr*. 

Auslauf für Waschtisch 
Einlochbatterie*, Einhand-
Spültischmischer*. 

Caño para monobloc de lavabo*, 
fregadero*.

* Retrò / Adams

** Proxima / Capri / Tosca   
/ Retrò / Adams

992165

992109

992180

992140

992185

992108

992150

992110

10    23,00    10    49,00     10    18,50    10    41,00    

 10  81,50 11  99,50
50  117,50 51  117,50
 53  135,50                        

 10  108,50 11  126,50
50  144,50 51  144,50
 53  162,50                        

 10  72,50 11  90,50
50  108,50 51  108,50
 53  126,50                        

 10  99,50 11  117,50
50  135,50 51  135,50
 53  153,50                        

 10  68,00 11  86,00
50  104,00 51  104,00
 53  122,00                        

 10  90,50 11  108,50
50  126,50 51  126,50
 53  144,50                        

 10  32,00 11  50,00
50  68,00 51  68,00
 53  86,00                        

 10  99,50 11  117,50
50  135,50 51  135,50
 53  153,50                        

Bocca per batteria lavabo*. 

Spout for washbasin mixer*. 

Bec pour mélangeur de lavabo*.

Auslauf für Waschtischbatterie*.

Caño para batería lavabo*.

* Porter / Retrò

Bocca per batteria e monoforo 
lavabo*. 

Spout for washbasin mixer*. 

Bec pour mélangeur de lavabo*.

Auslauf für Waschtischbatterie*.

Caño para batería lavabo, 
monobloc*.

* Porter / Retrò / Adams

Bocca alta per batteria e 
monoforo lavabo*, lavello**.

High spout for washbasin mixer*, 
sink**. 

Bec haut pour mélangeur de 
lavabo*, évièr**. 

Auslauf für Waschtischbatterie*, 
Einhand-Spültischmischer**. 

Caño alto para batería lavabo, 
monobloc*, fregadero**.

* Porter / Retrò / Adams   
** Porter / Retrò / Adams    
/ Palace

Bocca per batteria lavabo*. 

Spout for washbasin mixer*. 

Bec pour mélangeur de lavabo*.

Auslauf für Waschtischbatterie*.

Caño para batería lavabo*.

* Adams

Kit di fissaggio per serie Gear / 
lavabo*, bidet*. 

Fixing kit for Gear /    
for washbasin*, bidet*. 

Jue de fixation Gear /   
de lavabo*, bidet*. 

Befestigungssatz für Gear /   
für Einhebelmischer*, bidet*. 

Kit de fijación Gear /  
para lavabo*, bidet*.

* Oblique / Formula Zero, Elle, 
Minus, Multi 

992190 992194 992160

992269

992170

99   9,50    
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Aeratore per lavabo*, vasca**, 
bocca a cascata. 

Aerator for washbasin*,  
bath-shower**, waterfall spout. 

Aératur de lavabo*,   
bain-douche**, bec cascade. 

Luftsprudler für Einhebelmischer*, 
Wannenfüllbatterie**, Wasserfall 
Auslauf. 

Aireador para lavabo*, bañera**, 
caño cascada.

* Track

** Track

Aeratore M16,5x1 slim per 
lavabo. 

Aerator M16,5x1 slim for 
washbasin. 

Aératur M16,5x1 slim de lavabo.

Luftsprudler M16,5x1 slim für 
Einhebelmischer. 

Aireador M16,5x1 slim para 
lavabo.

* Click

Aeratore M16,5x1 slim per 
lavabo, limitato. 

Aerator M16,5x1 slim for 
washbasin, limited. 

Aératur M16,5x1 slim de lavabo, 
limitée.

Luftsprudler M16,5x1 slim für 
Einhebelmischer, begrenzt. 

Aireador M16,5x1 slim para 
lavabo, limitado.

* Click

Aeratore M16x1 per bidet*. 

Aerator M16x1 for bidet*. 

Aératur M16x1 de bidet*. 

Luftsprudler M16x1 für bidet*. 

Aireador M16x1 para bidet*.

* Track / Click / Mis / Digit2  
/ Flap / 88

Aeratore M18x1 slim per lavabo*.

Aerator M18x1 slim for 
washbasin*. 

Aératur M18x1 slim de lavabo*.

Luftsprudler M18x1 slim für 
Einhebelmischer*. 

Aireador M18x1 slim para 
lavabo*.

* Click 373010 - 373011  
/ Flap / 88

Aeratore M24x1 slim per lavabo*, 
vasca**. 

Aerator M24x1 slim for 
washbasin*, bath-shower**. 

Aératur M24x1 slim de lavabo*, 
bain-douche**. 

Luftsprudler M24x1 slim für 
Einhebelmischer*, 
Wannenfüllbatterie**. 

Aireador M24x1 slim para 
lavabo*, bañera**.

* Mis / Track

** Mis / / Track / Click / Flap  
/ 88 / Adams

Chiave di smontaggio aeratore 
M18x1 slim per lavabo*. 

Key removal for aerator M18x1 
slim for washbasin*. 

Clé de démontage pour aératur 
M18x1 slim de lavabo*. 

Schlüssel entfernung für 
luftsprudler M18x1 slim für 
Einhebelmischer*. 

Llave de desmontaje aireador 
M18x1 slim para lavabo*.

* Click 373010 - 373011   
/ Flap / 88

Chiave di smontaggio aeratore 
M16,5x1 slim per lavabo*. 

Key removal for aerator M16,5x1 
slim for washbasin*. 

Clé de démontage pour aératur 
M16,5x1 slim de lavabo*. 

Schlüssel entfernung für 
luftsprudler M16,5x1 slim für 
Einhebelmischer*. 

Llave de desmontaje aireador 
M16,5x1 slim para lavabo*.

* Click

990053

990029 990080

990055

990076

990074

990054

990032

99    10,00     

Bocca per lavello*. 

Spout for sink*. 

Bec d’évièr*. 

Auslauf für Einhand-
Spültischmischer*. 

Caño para fregadero*.

* America / Circus / Proxima  
/ Tosca / Porter / Retrò / 
Adams / Iceberg

Bocca per lavello*. 

Spout for sink*. 

Bec d’évièr*. 

Auslauf für Einhand-
Spültischmischer*. 

Caño para fregadero*.

* Proxima / Capri / Manhattan  
/ Tosca / Retrò

Bocca per lavello*. 

Spout for sink*. 

Bec d’évièr*. 

Auslauf für Einhand-
Spültischmischer*. 

Caño para fregadero*.

* Proxima / Capri / Manhattan

Bocca per lavello*. 

Spout for sink*. 

Bec d’évièr*. 

Auslauf für Einhand-
Spültischmischer*. 

Caño para fregadero*.

* Proxima

Bocca per lavello*. 

Spout for sink*. 

Bec d’évièr*. 

Auslauf für Einhand-
Spültischmischer*. 

Caño para fregadero*.

* Capri

992115

992107

992125 992106 992198

 10  60,50 50  99,50

10   72,50   10   41,00   

10    77,00    

10   25,00     

Doccetta estraibile per lavello. 

Shower for sink mixers. 

Douchette pour mitigeurs évier.

Küchenbrause. 

Ducha extraible para 
monomando fregadero.

* Proxima / Capri

Doccetta estraibile per lavello. 

Shower for sink mixers. 

Douchette pour mitigeurs évier.

Küchenbrause. 

Ducha extraible para 
monomando fregadero.

* Manhattan

Doccetta estraibile per lavello. 

Shower for sink mixers. 

Douchette pour mitigeurs évier.

Küchenbrause. 

Ducha extraible para 
monomando fregadero.

* Palace

991150991195 991194

10    54,50    

 10  18,50 11  36,50
50  54,50 51  54,50
 53  72,50      

 10  32,00 31  50,00
 32  50,00 65  50,00      

bocchebocche

99   5,00      
               confezione / box  125 pz

99   10,00      
              confezione / box  250 pz  

99   5,00      
               confezione / box  100 pz 

99   10,00      
              confezione / box  250 pz  

10   13,00      
             confezione / box  285 pz  

99   5,00      
               confezione / box  125 pz

99   5,00      
              confezione / box  100 pz
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Aeratore M18x1,5 per lavabo 
incasso*, lavabo alto**, 
lavabo***.

Aerator M18x1,5 for washbasin 
concealed*, washbasin tall**, 
washbasin***.

Aératur M18x1,5 de lavabo à 
encastrer*, lavabo haut**, 
lavabo***.

Luftsprudler M18x1,5 für 
Einhebelmischer Unterputz*, 
Einhebelmischer hoch**, 
Einhebelmischer***.

Aireador M18x1,5 para lavabo 
empotrable*, lavabo alto**, 
lavabo***.

* Formula Zero, Elle, Minus, 
Multi / Start / Idrotech / Riva

** Iceberg / Idrotech / 
Maranello Joystick  
/ Maranello / Kubik / Riva

*** Idrotech / Kubik   
/ Digit2 103101 - 103202

Aeratore M18x1,5 per lavabo 
incasso*, lavabo alto**, 
lavabo***, limitato.

Aerator M18x1,5 for washbasin 
concealed*, washbasin tall**, 
washbasin***, limited.

Aératur M18x1,5 de lavabo à 
encastrer*, lavabo haut**, 
lavabo***, limitée.

Luftsprudler M18x1,5 für 
Einhebelmischer Unterputz*, 
Einhebelmischer hoch**, 
Einhebelmischer***, begrenzt .

Aireador M18x1,5 para lavabo 
empotrable*, lavabo alto**, 
lavabo***, limitado.

* Formula Zero, Elle, Minus, 
Multi / Start / Idrotech / Riva

** Iceberg / Idrotech / 
Maranello Joystick  
/ Maranello / Kubik / Riva

*** Idrotech / Kubik   
/ Digit2 103101 - 103202

990060 990059

Rompigetto M28x1 per vasca*.

Anti-splash device M28x1 for 
bath-shower*. 

Brise-jet M28x1 de bain-douche*.

Strahlbrecher M28x1 für 
Wannenfüllbatterie*. 

Rompichorro M28x1 para 
bañera*.

* Retrò / Tosca

Aeratore M18x1 per lavabo*.

Aerator M18x1 for washbasin*. 

Aératur M18x1 de lavabo*.

Luftsprudler M18x1 für 
Einhebelmischer*. 

Aireador M18x1 para lavabo*.

* Digit2

Aeratore M18x1 per lavabo*, 
limitato.

Aerator M18x1 for washbasin*, 
limited. 

Aératur M18x1 de lavabo*, 
limitée.

Luftsprudler M18x1 für 
Einhebelmischer*, begrenzt . 

Aireador M18x1 para lavabo*, 
limitado.

* Digit2

Aeratore M18x1.

Aerator M18x1. 

Aératur M18x1.

Luftsprudler M18x1. 

Aireador M18x1.

serie Idrotech (old)

990049 990081990077 990022

Rompigetto M24x1. 

Anti-splash M24x1.

Brise-jet M24x1.

Strahlbrecher M24x1. 

Rompichorro M24x1.

serie Italia America Germany

Rompigetto M22x1. 

Anti-splash M22x1.

Brise-jet M22x1.

Strahlbrecher M22x1. 

Rompichorro M22x1.

serie Italia America Germany

990040990030

Aeratore M24x1 slim per lavabo*, 
vasca**, limitato. 

Aerator M24x1 slim for 
washbasin*, bath-shower**, 
limited. 

Aératur M24x1 slim de lavabo*, 
bain-douche**, limitée. 

Luftsprudler M24x1 slim für 
Einhebelmischer*, 
Wannenfüllbatterie**, begrenzt. 

Aireador M24x1 slim para 
lavabo*, bañera**, limitado.

*  Track / Mis

** Track / Mis / Click / Flap / 
88 / Adams 

Chiave di smontaggio aeratore  
M24x1 slim per lavabo*, vasca**.

Key removal for aerator M24x1 slim 
for washbasin*, bath-shower**. 

Clé de démontage pour aératur 
M24x1 slim de lavabo*, bain-
douche**. 

Schlüssel entfernung für luftsprudler 
M24x1 slim für Einhebelmischer*, 
Wannenfüllbatterie**. 

Llave de desmontaje aireador   
M24x1 slim para lavabo*, bañera**.

* Mis

** Click / Mis / Flap / 88   
/ Adams

990086 990033

Aeratore M22x1 per lavello*, 
lavabo**.

Aerator M22x1 for sink*, 
washbasin**.

Aératur M22x1 d’évièr*, lavabo**.

Luftsprudler M22x1 für  
Einhand-Spültischmischer*, 
Einhebelmischer**.

Aireador M22x1 para fregadero*, 
lavabo**.

* Idrotech / Formula Minus   
/ Maranello Joystick / 
Maranello / Kubik / Riva

** Iceberg / Maranello   
/ Maranello Joystick / Riva

Aeratore M22x1 per lavello*, 
lavabo**, limitato.

Aerator M22x1 for sink*, 
washbasin**, limited.

Aératur M22x1 d’évièr*, lavabo**, 
limitée.

Luftsprudler M22x1 für  
Einhand-Spültischmischer*, 
Einhebelmischer**, begrenzt.

Aireador M22x1 para fregadero*, 
lavabo**, limitado.

* Idrotech / Formula Minus   
/ Maranello Joystick / 
Maranello / Kubik / Riva

** Iceberg / Maranello   
/ Maranello Joystick / Riva

990021 990058

Aeratore M28x1 per vasca*, 
bordo vasca**.

Aerator M28x1 for bath-shower, 
deck mounted bath mixer**.

Aératur M28x1 de bain-douche*, 
mélangeur sur gorge de 
baignoire**.

Luftsprudler M28x1 für 
Wannenfüllbatterie*, 
Wannenrand-Fünflochbatterie**.

Aireador M28x1 para bañera*, 
batería de sobreponer para 
bañera**.

* Digit2 / Proxima / Capri / 
Riviera / Manhattan / Palace  
/ Venezia / Formula Zero, Elle, 
Minus , Multi / Iceberg   
/ Idrotech / Start / Maranello / 
Maranello Joystick / Kubik   
/ Riva

** Porter / Retrò / Adams

Aeratore M24x1 per lavabo*, 
vasca**, lavello***.

Aerator M24x1 for washbasin*, 
bath-shower**, sink***. 

Aératur M24x1 de lavabo*, bain-
douche**, évièr****.

Luftsprudler M24x1 für 
Einhebelmischer*, 
Wannenfüllbatterie**, Einhand-
Spültischmischer***. 

Aireador M24x1 para lavabo*, 
bañera**, fregadero***.

* Pin / America / Circus / 
Proxima / Capri / Riviera   
/ Manhattan / Tosca / Porter / 
Retrò / Adams / Formula 
Zero, Elle, Minus, Multi / Start 
/ Idrotech / Kubik / Oblique

** Pin / America / Circus / 
Oblique

*** Proxima / Capri / Riviera  
/ Manhattan / Porter / Palace 
/ Formula Zero, Elle, Minus, 
Multi / Iceberg / Idrotech   
/ Maranello Joystick / 
Maranello / Riva

Aeratore M24x1 per lavabo*, 
vasca**, lavello***, limitato.

Aerator M24x1 for washbasin*, 
bath-shower**, sink***, limited. 

Aératur M24x1 de lavabo*, bain-
douche**, évièr****, limitée.

Luftsprudler M24x1 für 
Einhebelmischer*, 
Wannenfüllbatterie**, Einhand-
Spültischmischer***, begrenzt. 

Aireador M24x1 para lavabo*, 
bañera**, fregadero***, limitado.

* Pin / America / Circus / 
Proxima / Capri / Riviera   
/ Manhattan / Tosca / Porter / 
Retrò / Adams / Formula 
Zero, Elle, Minus, Multi / Start 
/ Idrotech / Kubik / Oblique

** Pin / America / Circus / 
Oblique

*** Proxima / Capri / Riviera  
/ Manhattan / Porter / Palace 
/ Formula Zero, Elle, Minus, 
Multi / Iceberg / Idrotech   
/ Maranello Joystick / 
Maranello / Riva

Aeratore M22x1 per lavello*, 
lavabo**.

Aerator M22x1 for sink*, 
washbasin**.

Aératur M22x1 d’évièr*, lavabo**.

Luftsprudler M22x1 für  
Einhand-Spültischmischer*, 
Einhebelmischer**.

Aireador M22x1 para fregadero*, 
lavabo**.

* America / Circus / Proxima / 
Capri / Manhattan / Tosca /
Porter / Retrò / Adams / 
Palace / Iceberg

** Tosca / Porter / Retrò / 
Adams

990010 990015 990048 990020

 10  5,00 50  10,00
 51  10,00 53  12,00  
              confezione / box  250 pz

 10  5,00 50  10,00
 51  10,00 53  12,00  
             confezione / box  270 pz   

 10  5,00 50  10,00
 51  10,00 53  12,00  
               confezione / box  270 pz

 10  5,00 50  10,00
 51  10,00 53  12,00  
               confezione / box  140 pz     

10   10,00      
              confezione / box  250 pz 

99   5,00      
              confezione / box  125 pz  

99   5,00      
              confezione / box  100 pz

10   10,00      
              confezione / box  250 pz

10   7,50      
              confezione / box  415 pz

10   10,00      
              confezione / box  250 pz

99   10,00      
              confezione / box  250 pz

10   3,00      
              confezione / box  250 pz

10   3,00      
               confezione / box  270 pz

99   10,00      
              confezione / box  250 pz

10   7,50      
              confezione / box  415 pz

10   3,00      
              confezione / box  140 pz
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Flessibile di alimentazione 
M10x1, 3/8” da 35 cm per lavello 
con doccia estraibile. 

Inlet flexible tube connection 
M10x1, 3/8” 35 cm for sink, with 
pull-out shower. 

Tube d’alimentation flexible 
M10x1, 3/8” 35 cm d’évièr, avec 
douchette amovible. 

Flexible Schlauch M10x1, 3/8” 35 
cm für Einhand-Spültischmischer, 
herausziehbarer Küchenbrause.

Flexible d’alimentaciòn M10x1, 
3/8” 35 cm para fregadero, con 
ducha extraíble.

Flessibile di alimentazione 
M10x1, 3/8” da 35 cm per lavello.

Inlet flexible tube connection 
M10x1, 3/8” 35 cm for sink. 

Tube d’alimentation flexible 
M10x1, 3/8” 35 cm d’évièr. 

Flexible Schlauch M10x1, 3/8” 35 
cm für Einhand-Spültischmischer.

Flexible d’alimentaciòn M10x1, 
3/8” 35 cm para fregadero.

Flessibile doppia aggraffatura 
1,5m, da 1/2”x1/2”. 

Flexible tube double fastening 
1,5m, 1/2”x1/2”. 

Flexible double maille 1,5m, 
1/2”x1/2”. 

Brauseschlauch agraff 1,5m, 
1/2”x1/2”. 

Flexible double grapado 1,5m, 
1/2”x1/2”.

Flessibile M15x1, 1/2” da 1,5 m 
per lavello con doccia estraibile.

Flexible tube M15x1, 1/2” 1,5 m 
for sink, with pull-out shower. 

Flexible M15x1, 1/2” 1,5 m d’évièr, 
avec douchette amovible. 

Flexible Schlauch M15x1, 1/2” 1,5 
m für Einhand-Spültischmischer, 
herausziehbarer Küchenbrause.

Flexible M15x1, 1/2” 1,5 m para 
fregadero, con ducha extraíble.

Flessibile di alimentazione 
M10x1, 3/8” da 35 cm. 

Inlet flexible tube connection 
M10x1, 3/8” 35 cm. 

Tube d’alimentation flexible 
M10x1, 3/8” 35 cm. 

Flexible Schlauch M10x1, 3/8”   
35 cm. 

Flexible d’alimentaciòn M10x1, 
3/8” 35 cm.

Coppia di tubetti in rame per 
monoforo e monocomando. 

Pair of copper tubo for single 
hole. 

Pair of tuayeau en cuivre pour 
monotrou et monocommande. 

2 Kupferröhre. 

Dos tubos en cobre de 
alimentacion monoforo.

Flessibile Gliss 1,5m, da 
1/2”x1/2”. 

Flexible Gliss 1,5m, 1/2”x1/2”. 

Flexible Gliss 1,5m, 1/2”x1/2”. 

Brauseschlauch Gliss 1,5m, 
1/2”x1/2”. 

Flexible Gliss 1,5m, 1/2”x1/2”.

991007991006 991000

991816 991830991825991810

 10  12,00 50  24,00
 51  24,00 53  30,00      
              confezione / box  300 pz

 10  17,00 50  57,50
 51  57,50 53  71,00      
                confezione / box  50 pz

Aeratore M18x1 per bidet*. 

Aerator M18x1 for bidet*.

Aératur M18x1 de bidet*.

Luftsprudler M18x1 für bidet*. 

Aireador M18x1 para bidet*.

* Oblique

Aeratore M18x1 per bidet*, 
limitato. 

Aerator M18x1 for bidet*, limited.

Aératur M18x1 de bidet*, limitée.

Luftsprudler M18x1 für bidet*, 
begrenzt . 

Aireador M18x1 para bidet*, 
limitado.

* Oblique

Aeratore M24x1 per bidet*. 

Aerator M24x1 for bidet*.

Aératur M24x1 de bidet*.

Luftsprudler M24x1 für bidet*. 

Aireador M24x1 para bidet*.

* Pin

Aeratore M24x1 per bidet*, 
limitato. 

Aerator M24x1 for bidet*, limited.

Aératur M24x1 de bidet*, limitée.

Luftsprudler M24x1 für bidet*, 
begrenzt. 

Aireador M24x1 para bidet*, 
limitado.

* Pin

Aeratore M24x1 per bidet*. 

Aerator M24x1 for bidet*.

Aératur M24x1 de bidet*.

Luftsprudler M24x1 für bidet*. 

Aireador M24x1 para bidet*.

* America / Circus / Proxima  
/ Capri / Riviera / Manhattan / 
Tosca / Porter / Retrò   
/ Adams / Palace / Venezia / 
Formula Zero, Elle, Minus, 
Multi

Aeratore M24x1 per bidet*, 
limitato. 

Aerator M24x1 for bidet*, limited.

Aératur M24x1 de bidet*, limitée.

Luftsprudler M24x1 für bidet*, 
begrenzt. 

Aireador M24x1 para bidet*, 
limitado.

* America / Circus / Proxima  
/ Capri / Riviera / Manhattan / 
Tosca / Porter / Retrò   
/ Adams / Palace / Venezia / 
Formula Zero, Elle, Minus, 
Multi

Aeratore M22x1 per bidet*. 

Aerator M22x1 for bidet*.

Aératur M22x1 de bidet*.

Luftsprudler M22x1 für bidet*. 

Aireador M22x1 para bidet*.

* Iceberg / Start / Idrotech / 
Maranello Joytick / Maranello 
/ Kubik / Riva

Aeratore M22x1 per bidet*, 
limitato. 

Aerator M22x1 for bidet*, limited.

Aératur M22x1 de bidet*, limitée.

Luftsprudler M22x1 für bidet*, 
begrenzt . 

Aireador M22x1 para bidet*, 
limitado.

* Iceberg / Start / Idrotech / 
Maranello Joytick / Maranello 
/ Kubik / Riva

990026 990085990025 990084

990079 990083990078 990082

 10  10,00 50  15,00
 51  15,00 53  17,00      
               confezione / box  150 pz

areatoriareatori

 10  10,00 50  15,00
 51  15,00 53  17,00  
               confezione / box  150 pz

10   15,00      
              confezione / box  150 pz

10   15,00      
               confezione / box  150 pz

10   13,00      
              confezione / box  250 pz

10   8,00      
              confezione / box  250 pz

blue 97     5,00 
red  98     5,00
              confezione / box  250 pz

10   35,50      
                confezione / box  50 pz

10   29,00      
                confezione / box  50 pz

10   15,00      
              confezione / box  150 pz

10   15,00      
               confezione / box  150 pz

10   12,00      
              confezione / box  150 pz

10   12,00      
              confezione / box  150 pz
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Curvetta sottolavabo in ottone 
con inclinazione a 20o da 1/2”. 

Elbow in brass 20o, 1/2”. 

Raccorde courbé en laiton 20o, 
1/2”. 

Vechromter Kurvenanschlauss 
Messing 20o, 1/2”. 

Racord en latón angulo a 20o, 
1/2”.

Rubinetto sottolavabo con 
regolatore di portata, da 1/2”, 
3/8”. 

Angle valve under basin-with 
water flow regulator, 1/2”, 3/8”. 

Robinet d’equerre sous-lavabo 
avec régulator de débit, 1/2”, 
3/8”. 

Eckventile mit Durchflussregler, 
1/2”, 3/8”. 

Grifo de alimentaciòn lavabo con 
regulador de chorro, 1/2”, 3/8”.

Sifone quadro per bidet.

Bidet square tap. 

Syphon de bidet carré. 

Syphon für bidet Quadratisch. 

Sifòn para bidet cuadrado.

Sifone a “U” per lavabo.

Washbasin round tap “U”. 

Syphon de lavabo rond “U”. 

Syphon für Waschtisch Rund “U”.

Sifòn para lavabo redondo “U”.

Sifone a “S” per lavabo.

Washbasin round tap “S”. 

Syphon de lavabo rond “S”. 

Syphon für Waschtisch Rund “S”.

Sifòn para lavabo redondo “S”.

Rubinetto sottolavabo con 
attacco lavatrice con vitone di 
chiusura di flusso, da 3/4”, da 
1/2”. 

Angle washing machine valve, 
outlet for connecting to washing 
machine has water flow shut-off, 
3/4”, 1/2”. 

Robinet d’equerre pour machine 
à laver, raccord pour machine à 
laver avec ermeture, 3/4”, 1/2”. 

Eckventil als 
Waschmachinenventil, Auslauf 
an die Waschmachine mit 
Durchflussperre, 3/4”, 1/2”. 

Grifo de alimentaciòn lavabo y 
lavadora, salida con cierre 
incorporado, 3/4”, 1/2”.

Sifone quadro per lavabo.

Washbasin square tap. 

Syphon de lavabo carré. 

Syphon für Waschtisch 
Quadratisch. 

Sifòn para lavabo cuadrado.

Coppia di rubinetti sottolavabo 
con filtro disconnettore da 1/2”.

Pair of square valve under basin 
with disconnecting filter, 1/2”. 

Pair of robinets d’equerre sous-
lavabo avec filtre disconnecteur, 
1/2”. 

Satz von zwei Eckventile mit 
automatische Absperrungsfilter, 
1/2”. 

Dos grifos a angulo con filtro 
disconnector 1/2”.

Sifone tondo per lavabo.

Washbasin round tap.

Syphon de lavabo rond. 

Syphon für Waschtisch Rund. 

Sifòn para lavabo redondo.

Raccordo per WC Ø 30 mm,   
L 300 mm. 

Connection for WC Ø 30 mm,   
L 300 mm. 

Raccord pour WC Ø 30 mm,   
L 300 mm. 

Anschluss für WC Ø 30 mm,   
L 300 mm. 

Racord para WC Ø 30 mm,   
L 300 mm.

Curvetta sottolavabo in ottone 
snodata da 1/2”. 

Hinged elbow in brass, 1/2”. 

Raccorde courbé en laiton, 1/2”.

Vechromter Kurvenanschlauss 
Messing, 1/2”. 

Racord en latón con floron 
desilizante, 1/2”.

Rubinetto sottolavabo con 
regolatore di portata, da 1/2”, 
3/8”. 

Angle valve under basin-with 
water flow regulator, 1/2”, 3/8”. 

Robinet d’equerre sous-lavabo 
avec régulator de débit, 1/2”, 
3/8”. 

Eckventile mit Durchflussregler, 
1/2”, 3/8”. 

Grifo de alimentaciòn lavabo con 
regulador de chorro, 1/2”, 3/8”.

Sifone tondo per bidet.

Bidet round tap. 

Syphon de bidet rond. 

Syphon für bidet Rund. 

Sifòn para bidet redondo.

Sifone a “P” per lavabo. 

Washbasin round tap “P”. 

Syphon de lavabo rond “P”. 

Syphon für Waschtisch Rund “P”.

Sifòn para lavabo redondo “P”.

Squadretta in rame da 1/2”.

Copper sqare pipe 1/2”. 

Equerre en cuivre poli 1/2”. 

Winkel aus Kupfer 1/2”. 

Racòrd curvo en cobre 1/2”.

993104

991444

991431

995105

126221

991443

993102

991453

991402

995106995101

991433

993105

991454

991432

10   11,00    

10    81,00   

10    89,00    

10    81,00    

10    28,00    

10    199,00    10    199,00    

 10  11,00 50  29,00
 51  29,00 53  35,00

 10  20,00 50  38,00
 51  38,00 53  45,50      

 10  39,50 50  60,50
 51  60,50 53  75,50            

 10  39,50 50  60,50
 51  60,50 53  75,50            

 10  39,50 50  60,50
 51  60,50 53  75,50      

 10  14,00 50  32,00
 51  32,00 53  38,00

 10  12,50 50  30,50
 51  30,50 53  36,50   

 10  17,00 50  35,00
 51  35,00 53  41,00
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piastre

Colonna vasca con troppo pieno 
e scarico automatico. 

Overflow and pop-up waste for 
bath tub. 

Trop-plein avec vidage pour 
bagniore. 

Uberfüll und Ablaufgarnitur für 
Badewanne. 

Columna de bañera con 
desagüe.

Colonna vasca con 
alimentazione dal troppo pieno e 
scarico automatico. 

Delivery through overflow and 
pop-up waste for bathtub. 

Alimentation par le débordement 
avec vidage pour baignoire.  

Wannenfüll durch Überlauf und 
Ablaufgarnitur für Badewanne. 

Columna de bañera con 
alimentaciòn por la columna de 
desagüe.

Forcella per gruppo vasca*. 

Telephone fork for bath mixer.* 

Support téléphone pour 
mèlangeur de bain*. 

Brausegabel für 
Wannenfüllbatterie*. 

Soporte para ducha bateria de 
baño*.

* Porter / Retrò / Adams

Forcella per gruppo vasca*. 

Telephone fork for bath mixer.* 

Support téléphone pour 
mèlangeur de bain*. 

Brausegabel für 
Wannenfüllbatterie*. 

Soporte para ducha bateria de 
bañera*.

* Adams

Coppia raccordi sopra bordo 
vasca 180 mm. 

Pair of deck connections with 
nut 180 mm. 

Paire de raccords sur gorge 
excentrés avec écrou 180 mm. 

Satz mit 2 Wanne Ekzenter 
Anschlüsse 180 mm. 

Juego de 2 columnas excentrica 
para mezclador de sobreponer 
180 mm.

991437 991461

991090

995000

991091

 10  97,50 50  126,50
 51  126,50 53  138,50      

 10  120,50 50  150,50
 51  150,50 53  162,50      

 10  72,50 50  102,50
 51  102,50 53  114,50

 10  102,50 50  138,50
 51  138,50 53  150,50      

 10  84,50 50  114,50
 51  114,50 53  126,50

Piastra per doccia da incasso*, 
deviatore**. 

Cover plate for concealed 
shower, diverter. 

Plaque pour douche à encastrer, 
inverseur. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Brausebatterie, Umsteller. 

Placa para ducha empotrable, 
desviador.

* Track / Iceberg / Formula 
Zero, Elle, Minus, Multi / Start

** Track / Idrotech

Piastra per vasca-doccia da 
incasso*.

Cover plate for concealed bath-
shower*. 

Plaque pour bain-douche à 
encastrer*. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Wannenfüll und Brausebatterie*.

Placa para baño-ducha*.

* Track / Idrotech / Iceberg  
/ Formula Zero, Elle, Minus, 
Multi / Start

Piastra per incasso 2, 3, 4, 5 
uscite*. 

Cover plate for concealed 2, 3, 4, 
5 ways*. 

Plaque pour encastrer 2, 3, 4, 5 
voies*. 

Abdeckplatte für Unterputz 2, 3, 
4, 5 Wege*. 

Placa para empotrable 2, 3, 4, 5 
salidas*.

* Track / Idrotech / Formula 
Zero, Elle, Minus, Multi 

Piastra per incasso serie Track*, 
serie Digit2**. 

Cover plate for concealed Track*, 
Digit2**. 

Plaque pour encastrer Track*,  
Digit2**. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Track*, Digit2**. 

Placa para empotrable Track*,  
Digit2**.

* Track  412410 - 412414 - 
412425 - 412426

** Digit2  962410 - 962414 - 
962425 - 962426

Piastra per incasso serie Track*, 
serie Digit2**. 

Cover plate for concealed Track*, 
Digit2**. 

Plaque pour encastrer Track*,  
Digit2**. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Track*, Digit2**. 

Placa para empotrable Track*,  
Digit2**.

* Track  412427 - 412428

** Digit2  962427 - 962428

Piastra per incasso serie Track*, 
serie Digit2**. 

Cover plate for concealed Track*, 
Digit2**. 

Plaque pour encastrer Track*,  
Digit2**. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Track*, Digit2**. 

Placa para empotrable Track*,  
Digit2**.

* Track  412417 - 412418

** Digit2  962417 - 962418

Piastra per incasso serie Track*, 
serie Digit2**. 

Cover plate for concealed Track*, 
Digit2**. 

Plaque pour encastrer Track*,  
Digit2**. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Track*, Digit2**. 

Placa para empotrable Track*,  
Digit2**.

* Track  412420 - 412424   
- 416419 - 416420 - 416422   
- 416423 - 416424 - 416425

** Digit2  962420 - 962424   
- 966419 - 966420 - 966422   
- 966423 - 966424 - 966425

991615

991642

991620

991648

991625

991633

991645

991650

10    90,50    

10    108,50    

10    108,50   

10    108,50     

10    108,50   

10    90,50    

10    108,50     

10    90,50   

Piastra per doccia da incasso*, 
deviatore**. 

Cover plate for concealed 
shower*, diverter**. 

Plaque pour douche à 
encastrer*, inverseur**. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Brausebatterie*, Umsteller**. 

Placa para ducha empotrable*, 
desviador**.

* Click

** Click
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Piastra per vasca-doccia da 
incasso*.

Cover plate for concealed bath-
shower*. 

Plaque pour bain-douche à 
encastrer*. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Wannenfüll und Brausebatterie*.

Placa para baño-ducha*.

* Click

Piastra per vasca-doccia da 
incasso*.

Cover plate for concealed bath-
shower*. 

Plaque pour bain-douche à 
encastrer*. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Wannenfüll und Brausebatterie*.

Placa para baño-ducha*.

* Mis

Piastra per doccia da incasso*, 
deviatore**. 

Cover plate for concealed 
shower, diverter. 

Plaque pour douche à encastrer, 
inverseur. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Brausebatterie, Umsteller. 

Placa para ducha empotrable, 
desviador.

* Manhattan

** Manhattan / Palace

Piastra per vasca-doccia da 
incasso*.

Cover plate for concealed bath-
shower*. 

Plaque pour bain-douche à 
encastrer*. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Wannenfüll und Brausebatterie*.

Placa para baño-ducha*.

* Digit2 / Flap

Piastra per vasca-doccia da 
incasso*.

Cover plate for concealed bath-
shower*. 

Plaque pour bain-douche à 
encastrer*. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Wannenfüll und Brausebatterie*.

Placa para baño-ducha*.

* Tosca / Retrò / Oblique

Piastra per vasca-doccia da 
incasso*.

Cover plate for concealed bath-
shower*. 

Plaque pour bain-douche à 
encastrer*. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Wannenfüll und Brausebatterie*.

Placa para baño-ducha*.

* Mis

Piastra per doccia da incasso*.  

Cover plate for concealed 
shower*. 

Plaque pour douche à encastrer.

Abdeckplatte für Unterputz 
Brausebatterie*. 

Placa para ducha empotrable*.

* Riviera

Piastra per incasso 2, 3, 4, 5 
uscite*. 

Cover plate for concealed 2, 3, 4, 
5 ways*. 

Plaque pour encastrer 2, 3, 4, 5 
voies*. 

Abdeckplatte für Unterputz 2, 3, 
4, 5 Wege*. 

Placa para empotrable 2, 3, 4, 5 
salidas*.

* Click

Piastra per incasso serie Click*, 
serie Mis**. 

Cover plate for concealed Click*, 
Mis**. 

Plaque pour encastrer Click*,  
Mis**. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Click*, Mis**. 

Placa para empotrable Click*,  
Mis**.

* Click  212410 - 212414   
- 212425 - 212426

** Mis  012410 - 012414   
- 012425 - 012426

Piastra per doccia da incasso*.  

Cover plate for concealed 
shower*. 

Plaque pour douche à encastrer.

Abdeckplatte für Unterputz 
Brausebatterie*. 

Placa para ducha empotrable*.

* Digit2 / Flap / America / 
Circus

Piastra per doccia da incasso*.  

Cover plate for concealed 
shower*. 

Plaque pour douche à encastrer.

Abdeckplatte für Unterputz 
Brausebatterie*. 

Placa para ducha empotrable*.

* Tosca / Retrò / Oblique

Piastra per doccia da incasso*.  

Cover plate for concealed 
shower*. 

Plaque pour douche à encastrer.

Abdeckplatte für Unterputz 
Brausebatterie*. 

Placa para ducha empotrable*.

* Pin / Proxima / Capri / 
Iceberg / Idrotech

Piastra per incasso serie Click*, 
serie Mis**. 

Cover plate for concealed Click*, 
Mis**. 

Plaque pour encastrer Click*,  
Mis**. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Click*, Mis**. 

Placa para empotrable Click*,  
Mis**.

* Click  212427 - 212428

** Mis  012427 - 012428

991653 991600

991661 991606

991651 991664

991654 991605

991652 991630

991601 991607

991655 991610

991660 991635

10    108,50     10    27,50    

10    90,50    10    27,50   

10    108,50    10    54,50    

10    108,50   

10    108,50   10    27,50 

10    27,50    

10    108,50   

10    54,50     

piastrepiastre piastrepiastre

Piastra per vasca-doccia da 
incasso*.

Cover plate for concealed bath-
shower*. 

Plaque pour bain-douche à 
encastrer*. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Wannenfüll und Brausebatterie*.

Placa para baño-ducha*.

* Pin / Proxima

Piastra per vasca-doccia da 
incasso*.

Cover plate for concealed bath-
shower*. 

Plaque pour bain-douche à 
encastrer*. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Wannenfüll und Brausebatterie*.

Placa para baño-ducha*.

* America / Circus / Riviera

Piastra per vasca-doccia da 
incasso*.

Cover plate for concealed bath-
shower*. 

Plaque pour bain-douche à 
encastrer*. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Wannenfüll und Brausebatterie*.

Placa para baño-ducha*.

* Capri / Manhattan / Palace

 10  27,50 50  55,00

 10  27,50 50  55,00

 10  90,50 50  126,50
 51  126,50 53  144,50      

 10  108,50 50  144,50
 51  144,50 53  162,50      
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Piastra per lavabo da incasso*.

Cover plate for washbasin 
concealed*. 

Plaque de lavabo à encastrer*. 

Abdeckplatte für 
Einhebelmischer Unterputz*. 

Placa para lavabo empotrable*.

* Kubik

Piastra per incasso 2, 3, 4, 5 
uscite*. 

Cover plate for concealed 2, 3, 4, 
5 ways*. 

Plaque pour encastrer 2, 3, 4, 5 
voies*. 

Abdeckplatte für Unterputz 2, 3, 
4, 5 Wege*. 

Placa para empotrable 2, 3, 4, 5 
salidas*.

* Kubik

Piastra per lavabo da incasso*.

Cover plate for washbasin 
concealed*. 

Plaque de lavabo à encastrer*. 

Abdeckplatte für 
Einhebelmischer Unterputz*. 

Placa para lavabo empotrable*.

* Idrotech

Piastra per doccia da incasso*, 
deviatore**. 

Cover plate for concealed 
shower, diverter. 

Plaque pour douche à encastrer, 
inverseur. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Brausebatterie, Umsteller. 

Placa para ducha empotrable, 
desviador.

* Riva

** Riva

Piastra per incasso 2, 3, 4, 5 
uscite*. 

Cover plate for concealed 2, 3, 4, 
5 ways*. 

Plaque pour encastrer 2, 3, 4, 5 
voies*. 

Abdeckplatte für Unterputz 2, 3, 
4, 5 Wege*. 

Placa para empotrable 2, 3, 4, 5 
salidas*.

* Porter / Retrò / Palace   
/ Oblique

Piastra per incasso*. 

Cover plate for concealed*. 

Plaque pour encastrer*. 

Abdeckplatte für Unterputz*. 

Placa para empotrable*.

* Riva 672410 - 672414 - 672425 
- 672426

Piastra per incasso*. 

Cover plate for concealed*. 

Plaque pour encastrer*. 

Abdeckplatte für Unterputz*. 

Placa para empotrable*.

* Riva 672427 - 672428

Piastra per incasso*. 

Cover plate for concealed*. 

Plaque pour encastrer*. 

Abdeckplatte für Unterputz*. 

Placa para empotrable*.

* Riva 672417 - 672418

Piastra per doccia da incasso*, 
deviatore**. 

Cover plate for concealed 
shower, diverter. 

Plaque pour douche à encastrer, 
inverseur. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Brausebatterie, Umsteller. 

Placa para ducha empotrable, 
desviador.

* Kubik

** Kubik

Piastra per vasca-doccia da 
incasso*.

Cover plate for concealed bath-
shower*. 

Plaque pour bain-douche à 
encastrer*. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Wannenfüll und Brausebatterie*.

Placa para baño-ducha*.

* Riva

991637

991665

991628

991631

991666 991644

991636

991616

991604

991603

991627

10    108,50    

10    108,50   

10    108,50    

10    108,50  10    108,50

10    108,50    

10    108,50    

10    90,50

10    90,50 

10    108,50     

piastre

piastre prolunghe

piastre

piastre

Piastra per vasca-doccia da 
incasso*.

Cover plate for concealed bath-
shower*. 

Plaque pour bain-douche à 
encastrer*. 

Abdeckplatte für Unterputz 
Wannenfüll und Brausebatterie*.

Placa para baño-ducha*.

* Kubik

Prolunga per vasca-doccia   
da incasso, Ø 40 mm. 

Extension for concealed  
bath-shower Ø 40 mm. 

Rallonge pour bain-douche   
à encastrer Ø 40 mm. 

Verlängerung für Unterputz 
Wannenfüll und Brausebatterie  
Ø 40 mm. 

Alargo para baño-ducha 
empotrable Ø 40 mm.

Prolunga per vasca-doccia   
da incasso, Ø 35 mm. 

Extension for concealed  
bath-shower Ø 35 mm. 

Rallonge pour bain-douche   
à encastrer Ø 35 mm. 

Verlängerung für Unterputz 
Wannenfüll und Brausebatterie  
Ø 35 mm. 

Alargo para baño-ducha 
empotrable Ø 35 mm.

Prolunga per doccia da incasso, 
Ø 40 mm. 

Extension for concealed shower 
Ø 40 mm. 

Rallonge pour douche à 
encastrer Ø 40 mm. 

Verlängerung für Unterputz 
Brausebatterie Ø 40 mm. 

Alargo para ducha empotrable  
Ø 40 mm.

Prolunga per doccia da incasso, 
Ø 35 mm. 

Extension for concealed shower 
Ø 35 mm. 

Rallonge pour douche à 
encastrer Ø 35 mm. 

Verlängerung für Unterputz 
Brausebatterie Ø 35 mm. 

Alargo para ducha empotrable  
Ø 35 mm.

992720 992725 992721 992722

 10  81,00 50  126,00
 51  126,00 53  135,50      

 10  108,50 50  144,50
 51  144,50 53  162,50      

 10  81,00 50  126,00
 51  126,00 53  135,50      

 10  99,50 50  153,50
 51  153,50 53  171,50      

 10  99,50 50  153,50
 51  153,50 53  171,50      
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expo

campane

rosoni
Campana per batteria 3 fori*. 

Rose for 3-hole mixer*. 

Rosace pour mèlangeur 3-trous*.

Rosette für 3-Loch Batterie*. 

Cubrefalta para bateria 3 
agujeros*.

* Adams

Campana per batteria 3 fori*. 

Rose for 3-hole mixer*. 

Rosace pour mèlangeur 3-trous*.

Rosette für 3-Loch Batterie*. 

Cubrefalta para bateria 3 
agujeros*.

* Porter / Retrò

Campana per bocca batteria   
3 fori*. 

Rose for spout 3-hole mixer*. 

Rosace pour bec mèlangeur 
3-trous*. 

Rosette für mund 3-Loch 
Batterie*.

Cubrefalta para caño bateria 3 
agujeros*.

* Porter / Retrò / Adams

994010 994015 991040

 10  36,50 50  63,50
 51  63,50 53  72,50      

 10  27,50 50  50,00
 51  50,00 53  54,50      

 10  8,00 50  27,50
 51  27,50 53  36,50      
               confezione / box  250 pz

 10  32,00 50  54,50
 51  54,50 53  63,50      

 10  7,50 50  27,50
 51  27,50 53  36,50      
             confezione / box  300 pz

Rosone più eccentrico Ø 68 mm 
per vasca*, doccia*. 

S-wall connection and rose Ø 68 
mm for bath-shower*, shower*.

Raccord excentré et rosace Ø 68 
mm de bain-douche*, douche*.

S-Anschluss und Rosette Ø 68 
mm für Wannenfüllbatterie*, 
Brausebatterie*. 

Conecciòn a muro Ø 68 mm 
para bañera*, ducha*.

* Track

Rosone più eccentrico Ø 60 mm 
per vasca*, doccia*. 

S-wall connection and rose Ø 60 
mm for bath-shower*, shower*.

Raccord excentré et rosace Ø 60 
mm de bain-douche*, douche*.

S-Anschluss und Rosette Ø 60 
mm für Wannenfüllbatterie*, 
Brausebatterie*. 

Conecciòn a muro Ø 60 mm 
para bañera*, ducha*.

* Mis / Digit2 / Pin/ Formula 
Zero, Elle, Minus, Multi / 
Iceberg / Start / Idrotech / 
Maranello / Maranello 
Joystick / Kubik / Riva / 
Oblique

Rosone più eccentrico Ø 66 mm 
per lavello*, vasca**, doccia**.

S-wall connection and rose   
Ø 66 mm for sink*, bath-shower**, 
shower**.

Raccord excentré et rosace   
Ø 66 mm d’évièr*, bain-douche**, 
douche**.

S-Anschluss und Rosette Ø 66  
mm für Einhand-Spültischmischer* 
Wannenfüllbatterie**, 
Brausebatterie**. 

Conecciòn a muro Ø 66 mm para 
fregadero*, bañera**, ducha**.

* America / Circus / Proxima  
/ Capri / Riviera / Manhattan / 
Tosca / Porter / Retrò / Palace

** Flap / America / Circus   
/ Proxima / Capri / Riviera / 
Manhattan / Tosca / Porter   
/ Retrò / Palace / Venezia

Rosone più eccentrico Ø 66 mm 
per lavello*, vasca*, doccia*.

S-wall connection and rose   
Ø 66 mm for sink*, bath-shower*, 
shower*.

Raccord excentré et rosace   
Ø 66 mm d’évièr*, bain-douche*, 
douche*.

S-Anschluss und Rosette Ø 66  
mm für Einhand-Spültischmischer* 
Wannenfüllbatterie*, 
Brausebatterie*. 

Conecciòn a muro Ø 66 mm para 
fregadero*, bañera*, ducha*.

* Adams

991337 991330 991310 991316

99    136,00     

99    40,00      

99   20,50   

99    84,50    

99   9,50   99   22,50 

Alimentatore 230V/115V AC. 

Power 230V/115V AC. 

Alimentation 230V/115V AC. 

Netzteil 230V/115V AC. 

Fuente de alimentación 
230V/115V AC.

Elettrovalvola bistabile con 
entrate e uscita da 3/8”. 

Bi-stable solenoid valve with 
outlet 3/8”. 

Electro vanne bi-stable avec 
sortie 3/8”. 

Doppeltbeständigkeit 
Magnetventil Ausgang 3/8”. 

Electroválvula bistable con salida 
3/8”.

Scatola porta pila al Lithium 6V.

Box with lithium battery 6V.

Boite avec batterie Lythium 6V. 

Karton mit batterie Lythium 6V. 

Quadro con batería Lithium 6V.

Microvalvola bistabile per 
orinatoio esterno. 

Bi-stable solenoid valve for 
external urinal. 

Electro vanne bi-stable pour 
l’urinoir à l’extérieur. 

Doppeltbeständigkeit 
Magnetventil zu die Außen 
Urinal. 

Electroválvula bistable para 
urinario exterior.

Estensione per doppia 
elettrovalvola con interasse  
180 mm. 

Extention for double solenoid 
valve. 

Extension pour double electro 
vanne. 

Erweiterung per doppelt 
Magnetventil. 

Amplificación para electroválvula.

Pila al Lithium 6V.

Lithium battery 6V. 

Batterie Lythium 6V. 

Batterie Lythium 6V. 

Batería Lithium 6V.

995401

995404 basetta

995408

995403

995404

995405

995406

995407

995402

995406

995405 995403

10   7,50      
              confezione / box  300 pz

10   11,00      
              confezione / box  70 pz

   120,00      

   400,00      

   900,00      

 1.400,00      

   900,00      

 1.400,00      

   600,00      

pag 32-33


